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1. Dieu est si hon et nousaime tellement qu’il désire ar-
demment que nous I'aimions A notre tour; et non-seu-
lement il nous y a engagés mille fois , soit par les invita-
tions sans nombre qu’il nous en fait dans I'Ecriture, soit
par les bienfaits multipliés de toute espéce dont il nous
a comblés, qu’il a voulu encore nous obliger & I'aimer
par un commandement exprés, en nous menacant de 'en-
fer si nous ne 'aimions pas, et en nous promettant le
ciel si nous I'aimions. Il veut que tout le monde se sauve,
que personne ne se perde , comme I’enseignent clairement
S. Pierre el 8. Paul. Omnes homines vult salvos fieri. (Tim.
11. 4.) Patienter agit propter vos, nolens aliquos perire, sed
omnes ad peenitentiam reverti, (1. Petr. 111, 9,) Mais puis-
que Dieu veut que nous nous sauvions tous, pourquoi
donc a-t-il créé 'enfer? Ce n’est pas sans doute pour nous
voir damner; mais c¢’est afin que nous P'aimions ; si Dieu
n’avait pas créé Yenfer, qui I'aimerait dans ce monde?
Si, malgré lexistence de ce lieu terrible, la plupart des
hommes préférent se damner que d’aimer Dieu ; s'il n’y
avait pas d’enfer, encore une fois qui I’aimerait? Aussi le
Seigneur a menacé de Ia peine éternelle ceux qui ne I'ai-
ment pas, afin que ccux qui ne veulent pas I'aimer de
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bonne volonté, I'aiment au moins par force, et qu'ils y
soient contraints par les peines de I'enfer,

I1. Oh Dieu! qu’il se croirait heureux et honoré ’homme
a qui son roi dirait : Aimez-moi, car je vous aime; up
prince n’oserait s’abaisser jusqu’a demander & un de seg
sujets de I'aimer ; mais Dieu, qui est la bonté infinie, le
Seigneur de toutes choses , infiniment puissant, infini-
ment sage, un Dieu, en un mot, qui nous aime d’un amouy
infini , qui nous a enrichi de ses dons spirituels et tem-
porels, ne dédaigne pas de nous demander notre amour,
nous conjure , nous commande de 'aimer el ne peut pas
Pobtenir ! Que demande-t-il de nous, que d’étre aimé?
Quid Deus petit a te, nisi ut timeas Dominum Deum tuum,.,
et diligas eum ? (Deut. x. 12.) Cest pour cela que le fils
de Dieu est venu converser avec nous sur la terre , comme
il le dit lui-méme : ITgnem veni mittere in terram, et quid
volo nisi ut accendatur? Comme si un Dieu qui posséde en
lui-méme le bonheur supréme ne pouvait pas étre heu-
reux sans que nous I'aimions, dit S. Thomas : Quasi sine
te beatus esse non posset.

HII. Nous ne pouvons pas douter que Dieu nous aime,
et qu’il nous aime beaucoup, mais, puisqu’il en est ainsi,
il veut que nous 'aimions de tout notre coeur. Aussi dit-il
a chacun de nous : Diliges Dominum Deum fuum ex toto
corde tuo. (Deut. vi. 5. ) Et puis il ajoute : Eruntque verba
haee in corde tuo... et meditaberis in eis sedens in domo tua,
et ambulans in itinere, dormiens atque consurgens, et ligabis ea
quasi signum in manu tua , eruntque et movebuntur inter
oculos tuos : scribesque ea in limine et ostiis domus tuce. (Deut.
VL V. 6. ad 9.) On voit dans ces paroles le désir ardent
que Dieu a d’¢we aimé de chacun de nous; il veut queé
nous gravions son préceple dans polrg coewr; afin que



DE L’AMOTR DIVIN. 381

nous ne l'oubliions pas, il veut que nous le méditions
quand nous sommes dans notre maison, quand nous
voyageons , quand nous allons dormir, et quand nous
nous éveillons, 11 veut que nous Vatiachions a nos mains
comme un signe de souvenir, afin que partout o nous
nous trouvons, nous I'ayons devant les yeux ; c’est pour
cela que les Pharisiens, prenant le précepte i la lettre, le
portaient sur un parchemin & la main droite et sur le
front, selon ce que dit S. Matthien (Cap. xxuL v.5.)
IV. S. Grégoire de Nice s’écrie: Beata sagitta que simul
in cor adducit sagitterium Deum! Ce saint pere veut dire
que quand Dieu Jance une fleche d’amour dans un cceur,
Cest-d-dire qu’il fait tomber un éclair, ou lui accorde
quelque lumiére pour lui faire connaitre sa bonté, I'a-
mour qu’il a pour lui et le désir qu’il éprouve d’en &tre
aimé, Dien lui-méme entre avec cette fleche d’amour,
car Dieu est en méme temps el le sagittaire et Pamour,
Quoniam Deus charitas est, comme dit S. Jean ( Ep. 1. c.
xLvit. v. 8.) Et de méme que la fleche reste plantée dans
le coeur qui a été frappé, de méme aussi, quand Dieu a
frappé une ame de son amour, il demeure toujours avec
elle. Persuadons-nous donc, 6 hommes, que Dieu seul
nous aime véritablement ; Pamour de nos parens , de nos
amis et de toutes les personnes qui disent nous aimer,
exceplé celles qui le font par rapport & Dieu seul, n’est
pas un amour vérilable; car c’est un amour-intéressé et
qui prend sa source dans 'amour propre. Qui, mon Dieu,
je connais bien que vous &tes le seul qui m’aimiez et qui
vouliez mon bonheur, non pas parce que vousy (rouvez
volre intérét, mais parce que vous &tes bon et seulement
par amour ; et moi ingrat! je n’ai causé 2 personne au-
tant de péines, autant d’amertumes qu’d vous ; vous qui
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m’avez lant aimé, 6 mon Jésus , ne permetiez pas que je
sois ingrat encore. Vous m’avez aimé véritablement, e( mo;
aussi je veux vous aimer avec sincérité pendant la vie qui
me reste. Je vous dis avec Sainte Catherine de Génes ;
O mon amour ! non, plus de péché, plus de péché, je
ne veux aimer que vous seul.

V. S. Bernard dit qu'une ame qui aime Dieu sincére-
ment non potest velle nisi quod vult Deus. Prions le Sei-
gneur qu’il nous blesse de son amour , car une ame bles-
sée ne peut et ne sait vouloir que ce que Dieu veut, etse
dépouille de tous les désirs de son amour-propre; et cette
dépouille, avec abandon que I'on fait & Dieu de soi-
méme, c’est la fleche qui perce aussi le coeur du Seigneur,
comme il le déclare quand il dit & I'épouse sacrée : Vul~
nerasti cor meum , soror mea, sponsa. ( Cant. v.7.)

VI. Quelle est belle I'expression de S. Bernard a ce
sujet : Discamus jaculuri corda in Dewm. Apprenons a lan-
cer nos coewrs vers Dieu, Quand une ame se donne a Dien
sans réserve, alors elle lance en quelque sorte son coeur
vers Dieu qui se déclare son prisonnier et sa conquéle.
L’exercice que toutes les ames qui se sont données & Dieu
font dans I'oraison , le voici : Jaculantur corda in Deuin.
Elles sc donnent (outes a Dieu, et se donnent avec Ces
élans amoureux.

Deus meus et omnia: 0 mon Dieu, je ne veux que vous,
que vous seul,

Seigneur, je me donne tout & vous, et si je ne saispas
me donner comme je dois, prenez-moi.

Qui donc aimerai-je , 6 mon Jésus, si je ne vous aime
pas, vous qui étes morl pour moi?

Trahe me post te : 6 mon Sauveur, arrachez-moi a 12
boue de mes péchés , et entrainez-moi auprés de vous.
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Liez-moi , Seigneur, et serrez-moi avec les chaines de
volie amour , afin que je ne vous quitte pas.

Je veux élre tout & vous; Seigneur, m’avez-yous en-
tendu ? Je veux &tre tout & vous, acceplez-moi.

Eh! que puis-je désirer, si ce n’est vous, 6 mon amour,
mon toul ? Puisque vous m’avez appelé & votre amour ,
donnez -moi la force de vous complaire, comme vous le
désirez.

Et qui puis-je aimer, si ce n’est vous, qui étes la bon(é
infinie et digne d’un amour infini ?

Vous m’avez inspiré le désir d’étre tout & vous , ache-
vez volre ouvrage.

Eh! que puis-je vouloir dans ce monde, si ce nest
vous, qui &tes le bien supréme ?

Je me donne & vous sans réserve, acceptez-moi et don-
nez-moi la force de vous étre fideéle jusqu’a la mort.

Je veux vous aimer beaucoup en cette vie, afin de vous
aimer aussi beaucoup pendant I'éternité.

O mon Jésus! mon bien-aimé !

Je ne veux aimer que vous seul.

Je me donne tout & vous, 6 mon Dieu!
Faites de moi ce que vous voudrez.

Celui qui dit ces paroles avec sincérité peut élre as-
suré qu’il se réjouira dans le ciel.

VIL. Qu’elle est heureuse I'ame qui peut dire: Dilec-
tus meus mihi et ego illi. (Cant. 11. 16.) Mon Dieu s’cst
donné tout & moi , je suis toute & mon Dieu, Celui qui
parle ainsi, dit S. Bernard, est prét a souffrir plutot les
peinesde Penfer, supposé qu’il pat les souffrir sans se sé-
parer de Dieu , que de 'abandonner un seul instant. To-
lerabiiius esset in gehennam tolerare quam recedere ab illo;
ce sont les paroles mémes du saint, Oh! le beau trésor
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que celui du divin amour? Heureux qui le posséde. Qujl
en ail soin, et qu’il prenne tous les moyens pourle cop.
server et Paugmenter ; celui qui ne le posséde pas devrait
faire tout au monde pour P'acquérir. Voyons maintenang
quels sont les moyens les plus nécessaires pour I'acqué«
rir et le conserver.

VII. Le premier moyen c’est de se détacher des affec-
tions terrestres. Dans un coeur rempli de ces affections, Dien
ne trouve pas de place & son amour, car plusil est rem-
pli de Pamour des créatures , motns Dieu peut espérer d’y
régner. Ainsi celui qui désire remplir son coeur de I'amour
divin doit prendre garde d’en arracher d’abord celui qu'il
a pour les créatures. Pour se faire saint, il faut imiter S,
Paul, qui, voulant acquérir Pamour de Jésus-Christ , re-
gardait comme un fumier fous les biens de ce monde.
Arbitror omnia ut stercora, ut Christum lucrifaciam (Phil,
n1. 8.) Prions le Saint-Esprit de nous enflammer de son
saint amour, car alors nous mépriserons et nous regarde-
rons comme du fumier, de Ia boue, de la fumée, toules
les richesses, les plaisirs, les honneurs et les dignités de
celte ferre, pour lesquels la plus grande partie des hommes
se perdent.

IX. Oh! quand Pamour de Dieu entre dans un ceeur, il
ne fait plus de cas de ce que le monde estime : Si dederit
homo omnem substantiam domus suce pro dilectione , quasi
nihil despiciet eam. (Cant. vor. 7.) 8. Francois de Sales
dit que quand une maison est incendiée, on jelte tous les
effets par la fenétre. Ce saint éveéque voulait dire que lors
qu'un ceeur brile de P'amour divin, sans avoir besoin
d’aucun avis, d’aucune exhortation de la part du pore
spivituel, on cheiche & se dépouiller des biens de ce
monde, des honneurs, des richesses, et de toutes les cho=
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ses de celle terre, pour n’aimer que Dieu. Sainte Cathe-
rine de Sienne disait qu’elle n’aimait pas Diea pour ses
dons, mais qu’elle aimail ses dons afin de Paimer da~
vanlage.

X. Qu’il est dur et pénible, dit Gilibert, pour un cocur
qui aime Dieu de parlager son amour entre Dieu et les
créatures de cemonde et de les aimer en méme temaps : Oh/
quam durum amanti animam dimidiare cum Christo et mundo.
{(Gil. Serm. 11. inCant.) S. Bernard dit encorc que 'amour
divin est insolent, amor insolens est : parce que Dicu ne
supporle pas un coeur qui veut partager son amour, car Dieu
le, désire tout pour lui seul. Dieu est-il {rop exigeant lors-
qu’il veutque Pame n’aime que lui ? Summa diligibilitas, dit
S. Bonaventure , unice amari debet. L'amabilité | la bonté
infinic, Diey, digne d’un amour infini, demande a étre
aimé seul de celui qu’il n’a créé que pour cela, el pour
lequel il s’est sacrifié , comme dit S, Bernard, en parlant
de Pamour que Jésus-Christ nous a porté ; Totus inmeos
usus expensus. Cest ce que peut et doit dire chacun de nous
en parlant de Jésus-Christ, qui a sacrifié sa vie et son
sang pour nous, qui est mort dans la doulenr sur une
croix, el qui, aprés sa mort, nous a laissé son corps, son
sang, son ame, et loul lui-méme dans le sacrement de
Vautel , afin que nous nourrissions nos ames, et que nous
apaisions notre soif, et que chacun de nous puisse s’unir
a lui.

XI. Quelle est heureuse, dit S. Grégoire, Pame qui esl
parvenue 2 un el degré de perfection qu’elle ne peut
plus rien souffyir de cc qui n’est pas Dieu, le seul oh-
jet qu'elle aime. Intolerabile est quidquid non sonat Deum ,
quem intus amat. (S. Greg. lib. 2. Mor. cap. 2.) U faut
pour cela nous garder de mettre nos affections dans les

1. 25
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créalures, afin qu’elles ne nous enlévent pas la portion
d’amour que Dieu veut pour Tui seul. Et quoiqu’il ¥ ait
des affections licites , comme cclles que nous éprouvong
pour nos parens, pour nos amis, il faut faire attention 3
ce quedit S. Philippe de Néri, que nous enlevons i Diey
tout 'amour que nous avons pour les créatures.

XII. Nous devons étre ces jardins fermés dont parle
Ecriture en s’adressant 2 1’épouse des Cantiques : Hor-
tus conclusus soror mea sponsa. (Cant. 1v. 12.) L'ame qui
tient la porte fermée A toutes les affections terrestres s’ap-
pelle jardin fermé. Lorsqu’une créature veut entrer dang
notre cceur, il faut qu’elle lui en refuse 'entrée el se
tourne vers Jésus-Christ, et lui dise : O mon Jésus, vous
seul me suffisez, je ne veux plus aimer que vous : Deus
cordis mei , et pars mea Deus in @ternum, O mon Dieu,
vous serez 'unique maitre de mon cceur et mon unique
amour. Pour cela, ne cessons pas de demander & Dieu
qu’il nous donne Ia grice du pur amour. S. Francois de
Sales disait : Le pur amour de Dieu consume tout ce qui
n’est pas Dieu et convertit tout 2 lui,

XIII. Le second moyen d’acquérir I'amour de Dieu est
de méditer sur la passion de notre Seigneur Jésus-Christ.
A ce sujet; le lecteur pourra lire le livre que je viens de
publier, et qui a pour titre : Réflexions sur la passion de
Jésus-Christ. LA, il trouvera le développementde toutes les
peines que le Seigneur souflrit pendant sa passion. II est
certain , du reste , que la cause du peu d’2mour du monde
pour Jésus-Christ vient de Ja négligence et de I'ingrati~
tude des hommes, qui ne veulent pas considérer, du moins
de temps en temps, ce que Jésus-Christ a souffert pour
nous et 'amour avee lequel il I'a souffert. Staltum visum
est hominibus, dit S. Grégoire, Dewn pro nobis mori. Il
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semble que c’est une folie de croire que Dieu ait voulu
mourir pour nous sauver, nous malheureux esclaves.
Mais il est de foi cependant qu’il I'a fait : Dilexit nos et
tradidit semetipsum pro nobis. (Eph. v. 2.) 11 a voulu re-
pandre son sang pour laver nos péchés : Dilexit nos et
lavit nos a peccatis nostris in sanguine suo. (Apoc.1. 5.)

XIV. S. Bonaventure s’écrie : O mon Dieu, vous m’a-
“vez tant aimé qu’il parait que pour amour de méi
vous vous &tes hai vous-méme : In tantum diligis Deus
meus ut te odisse videris. (S. Bon. in Hom. Amor.) Il
voulu ensuite qué nous nous nourrissions de sa chair
dans la sainte communion. Et S. Thomas ajoute, en par-
lant'de P'eucharistie, que Dieu s’est humilié au milieu de
nous, comme s'il eat éé notre esclave et que chacun de
nous etil éé son Dieu : Quasi esset servus eorum, et quili-
bet eorum esset Dei Deus. (S. Thom. Op. de Sacr. Euch.)

XV. C’estce qui faitdirea I’Apotre : La charité de Jésus-
Christ nous presse : Charitas Christi urget nos. (II. Cor.
v. 14.) S. Paul dit que I'amour que Jésus-Christ nous a
porté nous force & 'aimer. Oh Dieu! que ne font pas les
hommes pour les créatures, quand ils ont mis en elles
leur affection? Et on aime si faiblement un Dieu d’une
bonté et d’une beauté infinies, mort pour chacun de
nous sur I'arbre de la croix ! Ah! disons avec 'Apdtre: A
Dieu ne plaise que je me glorifie en autre chose qu’en la
croix de notre Seigneur Jésus-Christ : Mihi absit gloriari
nisi in cruce Domini nostri Jesu Christi. (Galal. vi. 14.) Le
saint Apotre s’écriait : Quelle plus grande gloire puis-je
espérer dans le monde que cclle d’avoir eu un Dieu qui
a donné son sang et sa vie pour amour de moi? Et c’est
ce que nous devons dire tous si nous avons la foi ; mais
si nous avons la foi, comment pouvons-nous aimer un

25,
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autre objet que Dieu? Oh! Dieu, comment est il pogsible
gu’yne ame contemple Jésus crucifié, suspendu avec (rojg
clous par les pieds et les majns, et mourant dans Ja doy-
leur pour amour de nous, sans éire entrainée et forcée
A 'aimer de tout son pouvojr?

XVI. Le troisiéme moyen pour arrjver ay pafait
amour de Dieu, c’est de se conformer en tout 3 sa sainte
volonté. S. Berpard dit que celui qui aime Dieu parfaifg-
ment ne peut vouloir que ce que Dieu veut * Non potest
velle nisi quod Deus vult. Bien de gens disent de bouche
qu’ils sont résignés a tout ce que Dieu veut , mais lorsqu’il
leur arrive quelque contradiction , quelque maladie, quel-
que chose de ficheux, ils ne peuvent se consoler. Les
ames qui se confoument véiilablement & la volonté de
Pieu n’en agissent pas ainsi; elles disent : Cela lui
plait, cela plait aingi 2 mon bjen-aimé, et en prononcant
ces mols, elles se 1ranquillisem, Tout est donx au saint
amouy ; Amori sancto ompnie dulcia sunt, dit S. Bona-
venlure. Ces ames savent que fout ce qui arrivg dans le
monde ne se fait que parsa permission ou par sa volonté ;
et quand il leur survient quelque chose de facheux, elles
baissent la téte avec humilité et vivent contentes de ce que
le Seignenr a fait. Et quoique Dieu ne veuille pas que les
autres nous persécutent gt nous fassent supporter du dom-
mage, il veut cependant avec juste raison que nous souf-
fripns patiemment les perséculions et les pertes qui nous
arrivent.

XVIIL. Sainte Catherine de Génes disait: « Si Diey me
plagait au fond de 'enfer, eh ! bien, je ditais: il est
« bop que je sois ici. Bonum est nos hic esse. C'est asses
« pour moj de faire la volonté de Dieu, qui m’aime plus
« que toul et qui sait ce qui me convient le mieux, » Il

=n

P
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est hon de reposer dans les maims de Ia volonié de
Dieu.

XVIN. Sainte Thérése disait : Ce que doit tacher d’ac-
quérir celui qui s’exerce & la pratique de 'oraison, c’est
de conformer sa volonté a celle de Dieu, en quoi consiste
Ia véritable perfection. Aussi il faut répéter souvent la
priére de David: Doce me facere voluntatem tuam. (Ps.'
cxu. 10.) Seigneur, puisque vous voulez que je nre sauve,
enseignez-nioi A faire toujours vofre volonté. L'acte d’a-
mour le plus parfait qu’une ame puisse faire 2 Dieu , c’esi
cefui que fit . Paul lorsqu’il se convertit : Domine , quid
me vis Jacere? (Act. 1x. 6.y Seigneur, dites-moi ce que
vous voulex de moi, car je suis prét ale faire. Cet acte
seul vaut plus que mille jeines ct mille disciplincs. Voild
ce qui devrait servir de bul A toutes nos ceuvres, & nos
désirs, & nos pricres, faire la volontd de Dieu. Pour cefa,
nous devons prier nofre divine Meérc, nos saints patrons,
nos saints Adges gardiens, de¢ nous oblenir la grice de
faire Ia volonté de Dieu, et quand il nous arrive des ¢on-
ttadictions qui 4ttristent notre amour-propre , alors, par
un seuf acte de résignation, gagnons des trésors de mé-
rites ; répéions fes paroles que Jésus a4 prononctes lui-
meéme : Calicert quem dedit mihi pater, non vis at bibam
illum ? Ne veux-ta pas que je boive le calice que mon pére
m’a donné. Oubien : Fta, pater, quoniam sic fuit placitum
ante te : Seigneur, tout ce qui vous plait me fait plaisir ;
ou bien encore , comme disxit Job : Sicut Domino placuit,
ita factum est; sit nomen Domini bewedictum. Les choses
sont arrivées contme il a plu & Diea ; ¢que son saint nom
soit béni. Le vénérable maitre d’Avila disait « qu’un Dieu
¢ soit béni, dans Padversité, valait plus que mille ac-
¢ tions de grices dans la prospérité. » Ft ici ce serait le
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lieu de répéter ce que nous avons dit plus haut : |
est bon de se reposer entre les mains de la volonté de
Dieu, car alors se vérifie la parole de I’Esprit-Saint : Nop
con;ﬂstabz’t Jjustum, quidquid i acciderit. Quelque chose qui
arrive au juste, elle ne Pattristera pas. (Prov. xir. 21.)

XIX. Lequatriéme moyen pour aimer Dieu, c’est I’o-
raison mentale. Les vérités éternelles ne se voient point
avec les yeux de la chair, comme les choses visibles de la
terre , mais seulement par Ja pensée etla méditation ; de
13, si nous ne nous habituons a considérer quelquefois les
vérités élernelles et surtout I'obligation que nous avons
d’aimer notre Dieu autant qu’il le mérite pour tous les
bienfaits que nous lui devons et pour P'arhour qu’il nous a
porté, nous ne saurions nous délacher de I'affection des
créatures et mettre notre amour en Dieu que trés-diffici-
lement. Pendant la pri¢re, le Seigneur nous fait connaitre
le néant des choses terresires et le prix des biens du ciel;
dans P’oraison, il enflaimme de son amour les coeurs qui
ne résislent point & sa voix.

XX. Plusieurs ames se plaignent d’aller 3 I'oraison et
de ne pas y trouver Dieu. Cela n’est pas étonnant, car
elles y vont avec le coeur plein des choses terrestres. Déla-
chez votre coeur des créatures, dit Sainte Thérése, et
cherchez Dieu , soyez assuré que vous le trouverez. Le Sei-
gneur est plein de bonté pour ceux qui le cherchent:
Bonus est Dominus anime queerenti illum. (Thren, ur. 25.)
Pour trouver Becu dans U'maison, il faut que Pame se dé-
pouille des affections terrestres, et alors Dieu lui parlera ;
Ducam eam in solitudinem , et ibi loquar-ad cor ejus. (Os.
1. 44.) Mais pour trouver Dieu, dit S. Grégoire, il ne
suffit pas d’éwre dans la solitude du coeur, il faut étre en-
core isolé de coeur, Le Seigneur dit un jour & Sainte Thé-
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rése: Je parlerais volontiers & plusieurs ames, mais le
monde fait (ant de bruit dans leur coeur que ma voix ne
serail pas enlendue. Ah! quand une ame détachée du
monde fait Poraison, Dieu lui parle et lui fait connailre
Tamour qu’il a pour elle; et 'ame alors, dit un auteur,
bralant du saint amour, ne parle pas, mais que son si-
lence est éloquent! Le silence de la charité, ajoute-t-il,
dit plus a Dieu que toute I'éloquence humaine, chaque
soupir remplit tout son intérieur. Alors elle ne peut s’em-
pécher de répéter : Dilectus meus mihi, et ego illi. Mon bien-
aimé est a moi el je suis a lui.

XX. Le cinquiéme moyen pour arriver a un degré
éminent de P'amour divin, c’est la pri¢re. Nous sommes
dénués de tout ; mais si nous prions, nous possédons tout,
puisque Dieu a promis d’exaucer ceux qui le prient: Pe-
tite, et dabitur vobis: Demandez, et on vous dounnera,
dit-il. (Matth. vi. 7.) Quelle plus grande marque d’affec-
tion un ami peut-il donner & son ami que de lui dire:
Demande-moi ce que tu voudras, et je tc le donnerai,
C’est cependant ce que le Seigneur dit a chacun de nous.
Dieu est le Seigneur de toutes choses , il promet de donner
tout ce qu’on lui demandcra ; si nous sommes pauvres,
c’est par notre faute, c’est que nous ne lui demandons pas
les graces dont nous avons besoin. Voila pourquoi I'orai-
son mentale est nécessaire a tous, puisque hors de I’orai-
son nous sommes embarrassés des soins de ce monde, nous
ne pensons que fort peu a notre ame ; mais quand nous
faisons oraison , nous voyons les besoins que nous avons,
nous demandons les grices et nous les obtenons.

XXI. Toute la vie des Sainls a éé une vie de priére et
d’oraison; et toutes les grices au moyen desquelles ils
sont parvenus & la sainteté, ilsles ont obtenugs par la
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pri¢re. Si nous voulons donc nous sauver et devenir des
safnts , demeurons 3 la porte de la divine miscrieorde oy
prions, demandons en aumoae tout ce (ui nous est né-
cessaire. Avons-nous besoin de Phumilité, demandons-la
et nous scrong humbles ; avons-nous besoin de Fa patience
dans les tribulations, demandons-la et nous serons patiens;
désirons-nous Pamour divin, demandons-le et nous P’ob-
tiendrons. Petite, et dabitur vobis Les promesses de Dieu
regoivent toujours tear effet; car Jésus-Christ, pour nous
dormer plus de confiance dans ta pricre , nous a promis
de nous donner toutes les graces que nous demanderions
d son pére en'son nom; etson pere, soit par amour pour
tui, soit & cause de ses mérites, nous accordera nos de-
mandes. Amen , amen, dicovcbis : Si quid petieritis patrem
in nomine meo, dabitvobis. (Joan. xvi. 23.) Et quelqu’autre
part it dit : Je ferai tout ce que vous me demanderez en
mon nom : 8i quid petieritis me in nomine meo, hoc fu-
ciam. (Joan. xrv. 14.) Cela est certain, car il est de foi que
Yosus-Christ étant le fils de Pien, a autant de puissance
(ue son pure.

XXIL. Quune ame soit aussi froide envers Dieu que
vous ke voudrez, si elle a Ia fot , je ne sais comment ellene
sera pas poussée & aimer Jésus-Christ, lorsqu’elle consi-
dérera, méme en passant, ce que disent les Ecritares de
Pamour que Jésus-Christ a eu pour nous dans sa passion el
dans e sacrement de Pautel. Yai dit, cn parlant de Ja
passion : B a pris sur hui nos kngueurs, il a porté toutes
nos douleurs : Vere languores nostios ipse tulit , et dolores
nostros ipse porfavit. (Isai. tu1. A.) Etdans le versetsmvant :
1ka &té blessé a cause de nos mniquités , il a été brisé pour
nos crimces : Ipse aulem vulneratus est propter iniquitates
nostrasy atiritus cst propter scetera nostra. Il est donc de foi
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que Jésus-Chyisl a vouta souffrir toutes sortes de peines et
de souflrances pour noas en délivrer, nous, & (ui elles
étaient dévolues. Et ce sacrifice généreux, pourquoi Fiet-il
fuit, sice n’est par amour pour nous? Christus difexit
nos, et tradidit semetipsum pro nobis , dit S. Paul, (Eph.
v. 2.) Qui dilexit nos, dit S. Jean, et lavit nos a peccatis
nostris in sanguire suo (Apoc. 1. 5.) Il nous a armés et
nous a lavés dans son sang de tous nos péchés. Quant i
Peucharistie, Jésus fai-méme nous dit, lorsqu’il Pinstitua :
Recevez el mangez , ceci est mon corps : Aceipile et mandu-
cate, hoc est corpus meum. (X, Cor. x1. 24.) Et dans un
autre endroit : Qui manducat meam carnein et bibit meum
sanguinem , in me manet, et ego in illo. (Joan. vi. 55.)
Celui qui mange ma chair et boit mon sang demeure “en
moi et je demeure en lui. Comment un homme qui a la
foi peut-il lire ou entendre ces paroles sans se sentir
obligé d’aimer ce Rédempteus qui , aprés avoir saerifié sa
vie et versé son sang pour U'amour de lui, lui a laissé en-
core son corps dans le sacrement de Vautel, afin qu’il
nourrisse son ame et qu’il s’unisse tout entier a lui dans
la sainte commamion.

XXIII. Faisons encore une autre réflexion sur fa pas-
sion de Jésus-Christ. Le Sauveur se monlre sur une croix,
percé de clous ; il verse son sang et tombe dans Pagonie
au milien des angoisses de la mort. Je demande mainte:
nant pourquoi Jésus-Christ se montre-t-il & nos yeux dans
un élat aussi digne de compassion ? Est-ce seulement afin
(uenousen ayons compassion ? Non, ee n’est pas sculement
pour compatit & ses souffrances, mais c’est surtout pour
nous exciter 3 Vaimer qu’il g’est réduit 2 un éal ausst pi-
toyable. Nous avions chacun de nous ur motif assez
suffisant pour Faimer, puisqu’il rous a fait saveir qu’il
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nous aime de toute éternité : In charitate perpetu: dilex;
te. (Jer. xxx1. 3.) Mais le Seigneur voyant que cela n’éajg
pas assez fort pour réveiller notre tiédeur, afin de nous
exciter & Vaimer comme il le désirait, il a voulu noug
montrer d’une maniére pratique et par des faits quel était
Pamour qu’il nous portait, en nous faisant voir les plaies
qui Pont fait mourir de douleur pour I'amour de nous,
et afin de nous faire comprendre par ses souffrances quel
est la tendresse et I'immensité de Yamour qu’il a pour
nous. C'est ce que 8. Paul explique par ces mots : Dilexit
nos, et tradidit semetipsum pro nobis. (Ephes. v. 2 )

IL

Maniere de converser familierement avee Dicu.

Ce chapitre est copié d’un petit ouvrage francais, et
augmenté par Pauteur de quelques saintes pensées, d'af-
fections et de pratiques.

I. Le saint homme Job était dans un profond élonne-
ment quand il considérait que notre Dieu était tellement
appliqué & faire du bien aux hommes que son cceur sem-
blait n’éprouver d’autre désir que d’aimer et de se faire
aimer de I'homme; c’est ainsi qu’il s’écriait en parlant
au Seigneur: Quid est homo , quia magnificas eum? aut
quid apponis erga eum cor tuum? (Job. vit. 17.) Cependant
on lomberait dans erreur si 'on croyail que dagir en-
vers Dieu avec confiance el familiarité ce serait manguer
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de respect 3 sa majesté infinie. Vous devez sans doute, 6
ame dévote, respecter Dicu humblement el vous abaisser
en sa présence , en vous ressouvenant surtout des ingrati-
tudes et des outrages dont vous 'avez abreuvé par le
passé ; mais cela ne doit pas vous cmpécher de traiter avec
lui avec 'amour le plus. tendre et le plus confiant qu’il
vous soit possible. Il est la majesté infinie , mais il est aussi
en méme lemps la bonté infinie et 'amour infini. Vous
avez en Dieu Te seigneur le plus sublime qui puisse exis~
ter, mais vous avez encore 'amant le plus ardent qu’il
puisse y avoir. Il ne se plaint pas ,.il se réjouit au contraire
de ce que vous trailez avec lui avec la confiance, la li-
berté et la tendresse avec laquelle les enfans se compor-
tent envers leurs meéres. Voyez comme il vous cngage &
aller & ses pieds, voyez les caresses qu’il vous promet :
Ad ubera portabimini, et super genua blandietur vobis : quo-
modo si cui mater blandiatur, ita ego consolabor vos. (Isai.
1xv1. 12,13 )Comme une mére se plait & metire sonenfant
sur ses genoux, a le nourrir, a le caresser, c’est avec la
méme tendresse que Dieu se plait & trailer une ame qui
s’estdonnée & lui tout entiéreet quia mis en lui toute son
espérance.

II. Pensez que vous n’avez ni ami, ni frére, ni pére,
ni mére, ni époux, ni amant qui vous aime aulant que
votre Dieu. La grace divine est ce grand (résor au moyen
duquel nous, qui sommes de viles créatures el des escla-
ves, nous devenons les amis méme de notre Créateur :
Infinitus enim thesaurus est hominibus , quo qui usi sunt,
participes facti sunt amicitie Dei. (Sap. vi. 14.) Le Sau-
veur, pour augmentcr notre confiance dans cette inten-
tion, Exinanivit semetipsum, s’est annihilé ets’est humilié
jusqu’a se faire homme pour converser avec nous d'une
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maniére plus familicre : Cum hominibus conversatus est,
(Bar. nir. 38.) Ml s’est fait enfant , il ’est fait pauvre, ef
¢té jusqu'a permetire qu’on le crucifiat publiquement. 1y
s'est eaché sous les apparenices da pain, afin de devenir no-
tre compagnon el afinde s’unir plus intimement & nous ;
Qui manducat meam carnem, et bibit meum sanguinen, inme
manet, et ego in 0. (Yoau. vi. 85 ) En un mot, il nous aime
tant qu’it semble n’avoir d’autre amour que pour nows.
C’est pourquoi vous ne devez aimer que Diea. Ainst, vous
pouvez et devez lui dire : Mon bien-aimé est & mot et jo
sutis & hui 1 Dilectus meus inihi et ego illi. (Cant. 1. 16.)
Mon Dien s’est donné toutd mot et moi je me donne lowt
X i ; il m’a choisi pour son bien-aimé, el moi je le
chioisis pour Pobjet de mon amour : Dilectus meus candi
dus et rubicwndus, electus ex millibus. (Cant. v. 10.)

IM. Dites-lui done souvent : O Seigneur, pourquoi
m’ximez-vous tant! Que de bienfaits dont vous m’avez
comblé! Vous oubliez les injures que je vous at faites!
Mais puisque vous m’avez (raité avec tant d’amour, et
gu’uu lien de m’envoyer en enfer, vous m’avez fait tant
de grices, qui veudrai-je aimer désormais, si ce n'est
vous, 6 mon bien, 6 mon foul. O mon Dieu. st par le
passé je vous ai offensé, ce qui m’afflige le plus, ce n’est
pas tant la peine que j'ai méritée que le déplaisir que je
vous ai donné, & vous qui éles digne d’un amour infini.
Mais vous ne savez pas mépriser un coeur qui se repent ¢t
qui shumilie : Cor contritum et humiliatum , Deus, non
despicies. (Ps. 1. 19.) Ah! maintenant je ne désire plus
vien dams cette vie ni dans Pautre que vous seul : Quid
mihi estin ceelo, et a te quid volui super terram? Peus cor-
dis mei , et pars mea Deus in ecternum. (Psalm. 1xx1.25. 26 )
Vous soul &les el serez toujours Vunique maitre de mon
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coeur, de ma volonté, vous, mon unique bien, mon para-
dis , mon espérance, mon tout : Deus cordis mei, et. pars mca
Deus in @ternum.

1V. Ponr augmenter notre confiance en Dieu, souvenez-
vous souyent de ’amoureuse conduite qu’'il 3 eue & votre
égard , et des moyens qu’il a pris pour vous faire sortir de
cette vie désordonnée que vous meniez et vous détacher des
affections terresires pour vous attirer & son amour. Qui,
craignez et tremblez en trajlant avec peu de confiance
avec votre Dieu , maintenant que vous avez pris la résolu-
tion de P'aimer et de lui plaire autant que vous le pour-
rez. La miséricorde qu’il vous a faite est un gage certain
de I'amour qu’il vous porle. La défiance des ames qu’il
‘aime et dont i) est aimé déplait & Dieu. Ainsi, si vous
‘vonlez Plairea son coeur amoureux, faites-le dorénavant
avec le plus de canfiance et le plus de tendresse que vous
pourrez.

I'n manibus meis descripsi te : muri tui coram oculis meis
semper. (Isai. xLix. 16,) O ame chérie, dit le Seigneur,
pourquoi trembles-tu ? Pourquoi te défies-tu? Jai écrit ton
om sur ma main, pour ne pas oublier de te combler de
bienfaits. Craindrais-tu peut-8tre quelque chose de la part
de tes ennemis ? Mais sache que le soin de ta défense est sans
cesse devant mes yeux, el que je ne puis pas Uoublier ! C’est
Pourquoi David se réjouissait en disant & Diea : Ut scuto
bone voluntatis tue coronasti nos. (Ps. v. 13.) Qui pourra
nous faire éprouver des pertes, si vous, 6 monDieu, vous
nous protégez de votre bonté et de volre amour, et si vous
nous en enlourcz entierement ? Ranimezsurtout volre con-
iance en pensant au don que Dieu vous a fuit en vous
donnant Jésus-Christ : Sic Deus dilexit mundum, ut
filium suum unigenitum daret, (Joan. ur. 16.) Comment,
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s’écrie I’Apotre, pourrions-nous craindre queDieu pit noyg
refuser quelque bien , aprés qu’ila daigné nous donner sop
propre fils ? Pro nobis omnibus tradidit illum : quomody non
etiam cum illo omnia nobis donavit? (Rom. viur. 32.)

V. Mes délices sont d’étre avec les enfans des hommes :
Deliciee mem, esse cum filiis hominum. (Prov. viu. 31 ) Le
coeur de ’homme est , pour ainsi dire, le paradis de Diey,
Dieu vous aime ! Aimez-le donc. Ses délices sont d’étre avee
vous, que les votres soient d’atre avec lui, et de passer (out
le temps de votre vie avec ceux qui ont I'espérance de
passer’élernitébienheureuse dans son aimable compagnie,

VI. Prenez V'habitude de lui parler seul a seul fami-
licrement et avec confiance et amour, comme 3 votre ami
Ic plus cher que vous ayez et qui vous chérit le plus. Si
c’est une grande erreur, d’aprés ce que nous avons dit,
de traiter avec Dieu avec défiance, et de vouloir paraitre
toujours ensa présence comme un esclave timide et hon-
teux , (remblant et craintif , devant son prince, c’est en=
core une bien plus grande erreur de penser que la conver-
sation de Dieu soit pleine d’ennui et d’amertume ; non,
non, cen’est pas vrai: Non habet amaritudinem conversatio
illius , nec teedium convictus illius. (Sap. vur. 16.) Deman-
dez-le aux ames qui Paiment d’'un amour sincére, et
elles vous diront que dans les peines de leur vie, elles
n’ont pas d’autre consolation que de converser amoureuse~
ment avec Dieu.

VII. On ne vous demande pas une application conli-
nuelle de votre esprit qui vous fasse oublier vos affaires et
vos honnétes récréations. On n’exige qu’une chose, c'est
que, sansabandonner vos occupalions, vous fassiez pour
Dieu ce que vous faites, dans loutes les occasions pour
ceux qui vous aiment el que vous dimez.



‘TE L’AMOUR DIVIN. 399

VIII. Votre Dieu est toujours auprés de vous et dans
vous-méme, car c’est en lui que nous avons la vie, le
mouvement et P’étre : In ipso vivimus, movemur et sumus.
(Act. xvir. 28.) On ne (rouve pas d’obstacle quand on veut
lui parler ; au contraire, Dieu désire que vous traitiez en
confianee avec lui. Parlez-lai donc de vos affaires, de vos
projets, de vos peines, de vos craintes et de tout ce qui
vous appartient. Faites-le surtout, comme je I'ai dit, avec
confiance, & coeur ouvert, car Dieu ne parle pas aux ames
qui ne commencent pas; et si Pame n’est pas accoutu-
mée A traiter avec Dieu, elle n'entendra pas sa voix lors-
quil lui parlera; et c’est ce dont le Seigneur se plaint :
Soror nestra parva est; quid faciemus sorori nostree in die
quando alloquenda est ? (Cant. v, 8.) Notre sceur esl en-
core enfant dans Ja vie de mon amour, que ferons-nous
pour lui parler, si elle ne comprend pas? Dieu ne veut
étre regardé comme le Seigneur tout-puissant et terrible
que lorsque nous méprisons sa grace ; mais, au conlraire,
il veut étre traité comme I'ami le plus affectionné , lorsque
nous I'aimons : il veut alors que nous lui parlions sou-
vent avec familiaritéet sans servitude.

IX. Dieu, il est vrai, doitétre toujours respecté ; mais
lorsqu’il vous fait la grace de vous souffrir en sa présence,
et qu’il désire que vous lui parliez comme & un ami qui
vous aime par-dessus tout, dites-lui votre sentiment avec
liberté et avec confiance : Preeoccupat, quise concupiscunt,
ut illis se prior ostendat. (Sap. vi. 14.) Il n’attend pas
que vous alliez & lui quand vous désirez son amour, il
vous prévient et se présente & vous, portant avec lui les
rétiddes et les grices dont vous avez besoin : il n’attend
qu'nne chose, c’est que vous lui parliez pour vous émoi-
gner qu’il cst tout proche et qu’il est prét & vous écouter et
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4 vous consoler : Et aures ejus in preces eorum, (Psal,
xxxir. 16.)

X. Par son immensité, Dieu se trouve partout; mais |
y adeux partics principales dans sa demeure : P'une eg le
ciel empyrée ouil estprésent par Ja gloire qu’il communp;.
que aux bienheureux; lautre est sur la lerre, et ¢'eg
dans les ames humbles qui 'aiment : Habitat cum cop-
frito et humiliato spiritu. (Is2. Lvis. 15.) Notre Dieu habjig
dans les hauteurs du ciel, mais il ne dédaigne pas de pas.
ser les jours el les nuils avec ses serviteurs fideles dang
leurs groties ou leurs cellules, et de leur faire part de ses
divines consolations, dont une senle surpasse toutes les -
délices que le monde peut donner et que 'on ne désire
que lorsqu’on les gotite ; Gustate et videte, quoniam sugis
est Dominus. (Ps. xxxut. 9,)

XI. Enne les amis da monde, il y a des heures on
Von se voit, el des heutes ou I'on se sépare ; mais entre
Dieu et vous, il n’y aura jamais de moment de sépara-
tion, si vous le voulez: Quiesces, et suavis erit somnus
tuus; Dominus eri tin latere tuo. (Prov. n1. 24 et 26.) Yous
dormirez et Dieu sera & vos cotés et veillera sur vous : Con-
quicscam cum illa, et erit allocutio cogitationis mece. (Sap.
v, 9 et 16.) Quand vous reposez, ilne quitie pas le chevet
de volre lit et pense continuellement a vous, afin gue,
Jorsque vous vous éveillez pepdant la nuit, il vous parle
par ses inspirations et qu’il recoive de vous quelqu’acte
d’amour, d’offrande el d’actions de graces , pour mainte-
nir ainsi avec vous et dans ces heures , sa douce elaimable
conversation. Quelquefois il vous parlera aussi pendant le
sommeil et vous fera entendre sa voix, alin qu’en vous
éveillant vous fassiez ce qu’il vous aura dit : Per somnium
loquar ad illum, (Num, x11, 6.)
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XII. Le matin, il est encore prés de vous pour enten-
dre quelque parole d’affection ou de confiance, et pour
étre le dépositaire de vos premicres pensées et de toutes les
ceuvres que vous promeltez de faire pour lui plaire,
comme aussi de toules les peines que vous lui offrez de
souffrir volontiers pour sa gloire et son amour. Mais de
méme qu’il ne manque jamais de se présenter A vous au
moment ot vous vous éveillez, ne manquez pas de votre
c0té de jeter sur lui un regard amoureux et de vous féli-
citer de ce qu’il n’est pas éloigné de vous , comme il I'avait
¢éé pendant un certain temps & cause de vos péchés;
comme il vous aime et qu’il veut que vous I'aimiez, il
vous rappelle en cc moment ce doux précepie : Diliges
Dominum tuum ex toto corde tuo. (Deut. vi. 5.)

XIII. N’oubliez pas, comme Ja plupart des hommes,
de vous metire en la présence de Dieu. Parlez-lui le plus
souvent que vous pourrez , car le Seigneur ne s’en fatigue
pas et ne dédaigne pas de nous écouter, comme font les
princes de la terre. Si vous 'aimez sincérement, vous ne
serez pas en peine pour lui parler. Dites-lui, comme & un
ami , toutes vos affaires el tout ce qui vous arrive. Ne le
considérez pas comme un prince altier qui ne veut traiter
quavec des grands el qui ne veul S’entretenir que de
choses grandioses. Dieu se plait & se rabaisser jusqu’a (rai-
ter avec nous, et il aime que nous lui communiquions
nos affaires les plus minutieuses et les plus triviales méme.
11 vous aime (ant et a tant de désir de vous posséder que
Y'on dirait qu’il ne songe qu’a vous. Sans cesse appliqué
¥0s intérdts, il semble ne conserver sa providence que
pour vous secourir, sa loute-puissance que pour vous aider,
sa miséricorde et sa bonté que pour avoir pitié de vous,
jpour vous faire du bien et pour gagner, i force de bien-

1. 26
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veillance, : votre confiance et veotre amour, Découvrez-lui
done librement vewe intérieur , et priez-le de vous guider
et dg vous enseigner & faire sa volonté. Que (ous vos d¢-
sirs, que tous vos projets n’aient d’autre but que de lui
faire plaisir ¢t decontenter son coeur divin : Revela Domino
viam tuam, (Psal. xxxvi. 5.) et pete ab eo ut vias tuas dirigat,
et omnia consilia tua in ipso permaneant. (Tob. 1v. 20.)
XIV. Ne dites pas: Mais & quoi sert-il de découvrir 3
Dicu tous nos besoins, si lui-méme les voit et les connait
mieux que moi? Oui, sans doute, Dieu connail vos
besoing, mais il fuit comme §'il ne les connaissait pas,
laissant les choses dont vous ne lui parlez pas et pour
lesquelles vous ne cherchez pas de sccours. Notre Sauveur
savait bien que Lazare était mort , mais il ne montra qu’il
le savait que lorsque Madeleine le lui dit, et alors il la
consola, en lui annoncant la résurrection de son frere.
XV. Ainsi, lorsque vous étes affligé de quelque infir-
mité, de quelque tentation, de quelque persécution, de
toute autre peine, hatez-vous d’aller le prier, ct il vous
prétera sccours de sa main. 11 vous suflira de lui présen-
ter vos tribulations en lui disant: Vide, Domine, guo-
niam tribulor. Alors il ne manquera pas de vous consoler
ou du moins de vous donner la force de souffrir ces pei~
nes avec patience; el il vousen reviendra plus de bien que
s’il vous en avait délivré. Communiguez-lui (oules les pen-
sées de crainte et de tristesse qui vous lourmentent, etditcs-
lui : O mon Dieu, c’est en vous qu’est toule mon espé-
rance, je vous offre cette tribulation et je me résigne A voire
volonté! mais ayez pitié de moi , et délivrez-moi de ces peis
nes, ou donnez-moi la force de les supporter. Dieu tiendra
la promesse qu’il a faite dans PEvangile & tous les affligés
de consoler et de guérir tous ceux qui recourent & Jui
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Venite ad me omnes, qui laboratis et onerati estis, et ego
reficiam vos (Matth. . 28.)

XVI. Dieu ne s'irritera pas si dans volre désolation
vous allez vers vos amis pour trouver un soulagement;
majs il veut que vous ayez principalement recours
lui. Mais lorsque les créatures ne peuvent pas consoler
volre cceur, allez & votre Créateur, et dites-lui : Seigneur,
les hommes n’ont que des paroles, verbosi amici mei; ils
ne peuvent pas me consoler et je ne veux plus de leurs
consolations. Vous &les toute mon espérance et tout mon
amour; je ne veux étre consolé que par vous , el maseule
consolation sera de faire en celle occasion ¢e qui vous
plaira le plus : me voici prét & souffrir cetie peine pendant
toute ma vie et pendant (oute P'éternité, si cela vous plait
ainsi; mais vous, aidez-moi.

XVII. Ne craignez pas qu’il se dégoite si quelquefois
aussi vous vous plaiguez avec douceur, en lui disant : Ut
quid , Domine , recessisti longe? Seigneur, vous savez que
je vous aime et que je ne désire que volre amour; par
charité, secourcz-moi, ne m’abandonnez pas. Et si la
peine dure trop long-lemps et qu’elie vous atlriste, unis-
sez vos cris & ceux de Jésus affligé et mourant sur une
croix, et dites-lui en lui demandant pitié: Deus, Deus
meus, ut quid dereliquisti me? (Matth. xxvir. 46.) Mais
qu’elle ne vous serve qu’a vous humilier davantage , en
pensant que celui qui a offensé ne mérite pas de consola-
tion ; el pour mieux raviver votre confiance, en songeant
que Dicu ne fail el ne permet rien que pour votre bien :
Omnia cooperantur in bonum, (Rom. viu. 28.) dites avec
courage, quand vous avez éprouvé dela confusion ou dela
méfiance : Dominus illuminatio mea et salus mea, quem
timebo ? (Ps. xxv1, 1.) Seigneur, ¢’est vous qui devez m’é-

’ 26,
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clairer, c’est vous qui devez me sauver, je me confie en
VOUS; mon espérance nc¢ sera pas rompée : In te, Do-
mine, speravi, non confundar in ecternum. (Ps. xxx. 2.)
Tranquillisez-vous en pensant qu’il n’y a personne qui
ait mis sa confiance en Dieu et qui se soit perdu : Nullus
speravit in Domino , et confusus est. (Eccli. 11.11.) Songez
que votre Dieu vous aime plus que vous ne pouvez I’ai-
mer vous-méme. Que craignez-vous ? David se consolait
en disant : Dominus sollicitus est mei. (Ps. xxxix. 18.)
Dites-lui donc : Seigneur, je m’abandonne dans vos bras,
je ne veux penser qu’a vous aimer et 2 vous plaire; me
voici prét & faire ce que vous entendrez. Non-seulement
vous désirez mon bien, mais vous éles encore inquiet de
mon bonheur; vous prenez soin de mon salut. Je me
repose et je me reposerai sur vous, puisque vous voulez
que je mette en vous toule mon espérance : In pace in
idipsum dormiam et requiescam. Quoniam tu, Domine, sin-
gulariter in spe constituisti me. (Ps.1v. 9. 10.)

XVIIL. Sentite de Domino in bonitate. (Sap. 1. 1.) Clest
ainsi que le Sage nous exhorte a avoir plus de confiance
dans la divine miséricorde que de crainte de la justice
divine; car Dieu est infiniment plus porté a faire du bien
qu'd punir, comme dit S. Jacques (Epist. u. 13.) Su-
perexaltat autem misericordia judicium. Et 'apbtre S. Pierre
nous dit que lorsque nous craignons pour nos intéréls
temporelé et éternels, nous devons-nous abandonner & la
bonté de notre Dieu, qui a le soin de notresalut : Omnem
sollicitudinem vestram proficientes in eum , quoniam ipsi cura
estde vobis. Oh! qu’il est bien le titre que David donne a
ce propos au Seigneur, lorsqu’il dit que notre Dieu est le
Dieu qui n’a d’autresoin que de nous sauver : Deus noster,
Deus salvos faciendi, (Ps. Lxvir, 21.) Ce qui signifie, dit
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Bellarmin, que ce que fait le Seigneur, ce n’est pas de
condamner, mais c’est de sauver; et puisqu’il menace de
sa disgrice ceux qui le méprisent, il promet ses miséri-
cordes a ceux qui le craignent , comme le chantait Marie :
Et misericordia ejus timentibus eum. Je vous cite tous ces
passages de I'Ecriture, 6 ame dévote, afin que, lorsque
vous penserez si vous devez ‘swre’ sauvée ou si vous Gles
prédestinée, vous ranimiez volre courage au moyen des
promesses que le Seigneur vous a faites, si vous éles ré-
solue & le servir et & Paimer comme il le demande, en
vous souvenant du désir qu’il a de vous sauver.

XIX. Quand vous recevrez quelque satisfaction, ne
faites pas comme certaines ames infideles et ingrates, qui
ont recours 4 Dieu dans la tribulation, et qui Poublient
et P'abandonnent dans la prospérité. Usez a son égard de
cetle fidélité dont vous useriez & I'égard d’un ami qui vous
aime et qui se réjouil de votre bonheur. Allez aussitot Iui
communiquer votre joie, louez-le, remerciez-le, et recon-
naisscz qu’elle vous vient de sa main comme un don
graluit; félicitez-vous de yotre bonheur, parce qu’il vous
arrive par la volonté de Dieu; en un mot, ne vous con-
solez el ne vous réjouissez qu’en lui : Exultabo in Deo Jesu
meo, (Habac. xmu. 48.) qui bona tribuit mihi. (Psal. x11. 6.)
Dites-lui : O mon Jésus , je vous bénis et je vous bénirai
toujours pour toutes les grices que vous'n’avez faites, quand
je mériterais, au lieu de vos faveurs, mille chatimens pour
les outrages que j’avais commis envers vous. Diles-lui avec
I’épouse sacrée : Omnia poma nova et vetera servavi tibi,
dilecte mi. (Cant. vir, 13.) Seigneur, je vous remercic, je
conserve le souvenir de vos bienfails passés el présens,
pour vous en rendre I'hopneur et la gloire pendant toute
Véternité,
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XX. Mais, si vous aimez votre Dieu, vous devez plus
vous réjouir de son bonheur que du votre: quand on
aime un ami, on se réjouit de son bonheur plus que du
sien propre. Consolez-vous donc en pensant que votre
Dieu est infiniment heureux; dites-Tui souvent : Seigneur
bien-aim¢, je me réjouis plus de votre bonheur que du
mien, car je vous aime plus que moi-méme.

XXI. Un autre trait de confiance qui plait extréme-
ment 2 Dieu, c’est dene pas rougir aussio que vous avez
commis une faute, d’aller vous jeter i ses pieds et de lui
demander pardon. Pensez que Dieu est tellement porté &
pardonner aux pécheurs qu’il gémit sur leur ruine lors-
qu’ils s’éloignent de lui et qu’ils vivent dans lamort de Ia
grace. Alors il leur crie avec 'accentde I'amour ¢ Quare mo-
riemini, domus Israel? Convertimini et vivite. (Ezech. xvui.
31. 32.) Et pourquoi mourriez-vous, & maison d’Israél?
Convertissez-vous et vivez. Il promet de bien accueillir
I'ame qui I'a abandonné aussitot qu’elle retournera dans
ses bras : Convertimini, et convertar ad vos. (Ezech, xxxvi.
9.) Convertissez-vous el je me convertirai vers vous. Oh!
si les pécheurs savaient avec quelle bonté le Seigneur at-
tend pour les pardonrier : Expectat Dominus ut misereatur
vestri. (Is4. xxx. 18.) Oh! s'ils comprenaicnt le désir
qu'il a, non de les chitier, mais de les voir convertis,
afin de les embrasser et de les presser sur son coeur ! 1l
leur dit : Vivo ego, dicit Dominus Deus ; nolo mortem im-
pii, sed ut convertatur impius a via sua el vivat. (Ezech.
xxxnr. 11.) Je vis, ditle Seigneur Dieu, je ne veux pasla
mort de I'impie, mais je veux que I'impie s¢ convertisse
de ses voies, et qu’il vive. Puis il ajoute: Et venite, et
arquite me , dicit Dominus: si fuerint peccata vestra ut cocci-
num, quasi nix dealbabuntur, (Isa. 1. 18.) C’est comme
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s’il disait : Pécheurs, repentez-vous de m’aveir offensé,
€l puis venez & moi; si je ne vous pardonne pas, arguite
me, failes-moi des reproches et traitez-moi d’infidele.
Mais non, je ne vous manquerai pas de parole, si vous
venez. Sachez que quand bien méme vos consciences se-
raient noires comme la semence du carmin, je les ren-
drai blanches comme la neige.

XXI. Enfin, iladit que lorsqu’une ame se repent de
Pavoir offensé , il oublie tous ses péchés : Omnium iniqui-
tatum ejus non recordabor. (Ezech. xvin. 22.) Dis que vous
manquez 2 quelque chose, élevez les yeux vers Dicu,
faites un acte d’amour, avouez votre faute et espérez-cn le
pardon , en lui disant : Seignéur, celui que vous aimez
est malade : Ecce quem amas infirmatur.! Ce cceur que vous
aimez est couvert de plaies : Sara animam meam, quia pec-
cavi tibi. Vous allez chercher le pécheur repentant, ch
bien! en voici & vos piedsun qui vous cherche; il a commis
le mal, qu’y a-t-il a faire maintenant? Yous ne voulez pas
que je désespere méme aprés que j'ai péché; vous voulez
mon bonheur, el moi je vous aime de toul mon eceur, je
me repens du déplaisir que je vous ai donné, je me pro-
pose de ne plus le faire, vous qui étes ce Dieu plein de
douceur el de bonté : Sunvis el milis, et copiosus in miseri-
cordia. Pardonnez-moi ; faitcs-moi entendre la parole que
vous adressitcs 2 Madeleine : Tes péchés te sont remis :
Remittuntur tibi peccata tua. Et donnez-moi In force de
vous étre fidtle & Pavenir.

XXIH. Jetez surtout alors un regard sur Jésus cruci-
fi¢ afin de ne pas vous décourager ; offrez au Pére éternel
les mérites de son fils et espérez votre pardon avee con-
fiance, puisque pour vous pardonner il n’a pas épargné
son propre fils : proprio filio suo non pepercit. Dites-Iui :
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Respice in faciem Christi tui. O mon Dieu, regardez volre
fils mort_pour moi, et pardonnez-moi pour Vamour de
lui. Souvencz-vous , 6 ame dévote, de cet avis que don-
nent généralement tous les mailres de la vie spirituelle:
revenez & Dieu aussitdt aprés votre infidélité, quand vous
en commellriez cent par jour , et tranquilliscz-vous aprés
votre chule, lorsque vous aurez eu recours au Seigneur,
comme je vous I'ai déja dit; car si volre ame est décou-
ragée et lroublée par la faute qu’elle a commise, bientot
vous ne converserez plus avec Dicu, vous n’aurez plus de
confiance, et le désir d’aimer Dieu diminuera, et vous
ferez peu de progrés dans le chemin du Seigneur. Si au
contraire, vous recourez 2 Dieu, si vous lui demandez
pardon et que vous lui promettiez de vous corriger, vos
chutes vous serviront encore A faite plus de progreés dans
Vamour de Dieu. Parmi les amis qui s'aiment de ceeur,
il n’est pas rare de voir que quand l'un a quelque tort
envers l'autre, et qu’il en est faché jusqu’a lui en deman-
der pardon, leur amilié se resserre ensuile plus étroite-
ment. Faites donc ainsi, failes que vos fautes vous ser-
vent & vous unir de plus en plus avec votre Dieu.

XXIV. Quand vous aurez un doule, quel qu’il soit, pour
vous ou pour un autre, faites comme les amis fideles qui
se consullent sur tout ce gqu’ils entreprennent : ne manquez
pas de confiance , demnandez-la & Dieu, et priez-le de vous
éclairer afin de vous faire prendre la résolution qui est le
mieus selon son gré. Da verbum in ore meo, et in corde
meo consilium. (Judith. 1x. 18.) Seigneur, dites-moi ce que
vous voulez que je fasse , ou que je réponde, et je le fe-
rai. Loquere, Domine, quia audit servus tuus.

XXV. Recommandez-lui non-seulement vos besoins,
mais encore ceux des aulres, Dieu se plait & voir que vous
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oubliez vos propres intéréts pour lui parler des grandeurs
de sa gloire, des miseres des autres et surtout de ceux qui
sont dans les tribulations, qui gémissent, des ames qui
sont dans le purgatoire et soupirent aprés sa présence,
des pécheurs qui vivent privés de la grace; dites surtoul
pour ceux-ci : Seigneur , vous &fes si aimable, vous mé-
rilez un amour infini, et comment supportez-vous de
voir {ant d’ames dans le monde auxquelles vous dispen-
sez tant de biens, et qui cependant ne veulent pas vous
connailre , ne veulent pas vous aimer, vous offensent et
vous méprisent ? Ah ! mon Dieu, faites-vous connaitre et
faites-vous aimer : Sanctificetur nomen tuum , adveniat reg~
num tuum. Que volre nom soit adoré et aimé, que volre
amour régne dans tous les coeurs. Ah! ne permettez pas
que je me retire sans m’avoir accordé quelque gfﬁce pour
ces ames malheureuses pour lesquelles je vous prie.

XXVIL On dit que dans le purgatoire il y a une peine
particulieére appelée peine de langueur pour ces ames qui
en cette vie ont peu désiré le ciel ; et c’est avec toute rai-
son, car c’est estimer hien peu le royaume éternel que le
Rédempteur nous a mérité par sa mort, que de n’avoir .
pas un grand désir pour lui. Aussi n’oubliez pas , 6 ame
dévote, de soupirer souvent aprés le paradis, en disant
a votre Dieu que le moindre relard, avant de pouvoir le
voir et aimer face & face, vous semble plus long que
mille années. Soupirez aprés votre sortie de cet exil et
de ce lieu de péchés et de dangers, ou vous risquez de
perdre la grace, pour arriver & cette patrie d’amour ou
vous l'aimerez de toutes vos forces ; dites-lui souvent :
Seigneur, tant que je vis sur cetle terre, je cours le pé-
ril de vous abandonner et de perdre votre amour. Mais en
quitiant cette vie ou je vous offense, je pourrai vous ai-
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mer de toute mon ame et m’unir & vons sans crainte de
vous perdre davantage ! Clest apres ccla que soupirait
Sainte Thérise; aussi elle se réjouissait quand elle enten-
dait sonner 'horloge, en pensant qu’elle avait pass¢ une
heure de sa vie et une heure de danger de moins & cou-
rir de perdre Dieu ; aussi désirait-elle tellement la mort
afin de jouir de Dicu, qu’cllc se mourait du désir de
mourir , ¢t elle en composa cct hymne amoureux qui
commerice par ces mots : « Je me meurs du regret de ne
« pouvoir mourir, »

XXVII. En somme , si vous voulez plaire au ceeur ai-
mant de votre Dieu, tichez de converser avee lui le plus
souvenl que vous pourrez, et avec loute confiance; car il
ne dédaignera pas de vous répondre et de parler avec vous.
1l ne se fera pas entendre & vous au moyen de voix sen-
~sibles , mais avec une voix intelligiblea votre caeur , lors-
que vous vous détacherez des créatures pour parler scul
a seul avec Diea. Ducam eam in solitudinem, et ibi loquar
ed cor gjus. (Os. 11. 14.) 11 vous parlera alors par Vinspi-
ration, par les lumiéres intérieures, en vous montrant sa
bont¢, cn faisant goditera votre coeur des suavités ineffables;
vous donnautdessignes de pardon, des gages de paix, 'es<
pérance du paradis, des joies intéricures, les douceurs de Ia
grflce, en vous embrassant amoureusement ; en un 'mot, il
vous parlera avee cette voix d’amour que les ames qui
Paiment et qui ne cherchent que lui, entendent toujours.

XXVIIL Enfin, pour vous rappeler ce que nous avons
dit plus haut, je veux vous indiquer une pratique de dé-
votion au moyen de laquelle vous ferez toutes vos ac-
tions de manicre a plire & Dieu. Le matin, en vous le-
vant, que votre premicre pensée soit d’élever votre coeur
2 Dieu et de Jui offiir toul ce que vous ferez et souffvirez
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dans la journée, en le priant de vous aider de sa grace.
Ensuite, faites tous les autres actes du chrétien’, des actes
de remerciement et d’amour, de piété ct de résolution.
Faites le bon propos de vivre ce jour comme si ¢’était le
dernier de votre vie. Le bienheureux Taulére enseigne 3
faire le matin une conversation avee Dieu: ¢’est que toutes
les fois que vous ferez certains signes, comme par exemple,
lorsque vous meltrez la main sur le coeur, ou que vous
¢leveroz les yeux vers le ciel ou vers le crucifix, vous
ayez lintention de faire un acte d’amour, de désir de
le voir aimé de tous, d’offrande de vous-méme. Aprcs
donc que vous aurez fait ces actes, que vous aurez mis
votre ame sous la protection de Jésus et de Marie, et que
vous aurez pri¢ le Pére éternel de vous garder pendant ce
jour par Vamour de Jésus et de Marie. Tachez avant toute
autre chosc de faire votre oraison ou votre méditation pen-
dant une demi-heure; choisissez de préférence les dou-

curs et les mépris que Jésus-Christ a seufferis dans sa pas-
sion, c’est 1a le sujet le plus cher aux ames vraiment ai-
manles, celui qui les enflamme le plus de P'amour di-
vin. Surtout ayez encore trois dévotions, si vous voulez
avancer dans la vie spirituclle, la dévotion  la passion
de Jésus-Christ , au saint secrement et & Marie. Apréslo-
raison , attachez-vous beaucoup 2 faire souvent des actes
de contrition , d’amour de Dieu , d’offrande de vous-méme.
Le révérend pere Charles Caraffa disait qu’un acte fervent
d’amour de Dieu fait le matin pendant 'oraison , sert &
maintenir P'ame dans toute son ardeur pendant toute la
journée. .
XXIX. Aprés vos autres actions de piété, vos confes-
sions, vos communions, Poffice, quand vous passez vo-
tre temps 2 des occupations extéricures d’¢ude , de tra-
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vail el d’aulres affaives qui concernent volre état, n’ou-
bliez pas au commencement de chaque action l’ofﬁande
a Dieu en lui demandant la grice dela faire sans défaut.
Ne manquez pas de vous relirer dans la solitude de votre
ceeur pour vous unir a Dieu , comme le pratiquait sainte
Catherine de Sienne; en un mot, (oulce que vous faites,
que ce 50it avec Dieu et pour Dieu. En sortant de votre
chambre ou de votre maison et en y relournant, recom-
mandez-vous & Marie par un Ave Maria. Enallant 2 table,
offrez 3 Dieu tout le plaisir ou le dégoat que vous éprou-
verez en buvaunt ou en mangeant, et remerciez-le enfin
en lui disant: Seigneur, quel bien ne faites-vous pas i
celui qui vous a offensé. Pendant la journée, failes une
lecture spirituelle, une visite au saint sacrement et & Ma-
rie ; le soir, récitez le rosaire , faites I'examen de con-
science avec les acles chrétiens de foi, d’espérance, d’a-
mour, de contrition, de bon propos; prenez la résolution
de recevoir pendant volre vie el & votre mort les sacre-
mens de I'Eglise avec V'intention, les indulgences qui y
sont attachées. En vous mettant au lit, pensez que vous
devriez étre dans le feu delenfer, et reposez ensuite dans
les bras du crucifix, en disant: In pace in idipsum dor-
miam et requiescam.

XXX. Je crois utile de vous indiquer en peu de mots
quelles sont les principales indulgences attachées aux di-
verses prires et aux actes de dévotion. Aussi, dés le
matin , ayez 'inlention de gagner toutes les indulgences
(ue vous pourrez pendant le jour. Il y a chaque jour sept
ans d’indulgence pour celui qui fait des actes théologaux
de foi, d’espérance et de charité; quand on les continue
pendant un mois , on gagne une indulgence pleniére ap-
plicable aux ames du purgatoire et a soi-méme in ariculo
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mortis. Ayez encore I'intention de gagner celles qui sont
allachées au rosaire et aux chapelets bénis, & I'Angelus,
récité trois fois le jour, aux litanies de la Vierge, au Salve
Regina, 3 I’ Ave Maria, au Gloria Patri; 3 ces mots : Bénie
soit la trés-sainte , immaculée et trés-pure conceplion de
la vierge Marie ; comme A ceux-ci: Sacré soit  jamais le
saint sacrement de Pautel, & la récitation de I'oraison
Anima Christi, quand on incline la télc au Gloria Patriet
au saint nom de Jésus et de Marie; quand on entend la
messe ou que 'on fait I’oraison mentale pendant une
demi-heure. Cette derniére indulgence, qui est partielle,
devient pléniére quand on fait oraison pendant un mois
et que I’'on se confesse et que ’on communie ; quand on
fait a génuflexion devant le saint sacrement ; quand on
baise la croix : ayez loujours I'intention de gagner les in-
dulgences qui sont attachées & toules ces pieuses pratiques.

XXXI. Afin que vous puissiez vous recueillir et vous
unir avec Dieu dans cette vie, aulant que possible, 13-
chez, dans toules les choses que vous faites ou que vous
enlendez, d’élever votre coeur vers Dieu et de jeter un re-
gard sur I'éternité : par exemple, lorsque vous voyez une
liqueur qui découle, pensez que votre vie s’écoule ainsi,
et que vous vous approchez de la mort; quand vous
voyez une lampe qui s’éteint, faute d’huile, pensez que
C’est ainsi qu'un jour votre vie finira; quand vous aper-
cevez des tombeaux ou des cadavres, songez que c’est
ainsi que vous deviendrez ; quand vous voyez les grands
de cetle terre se réjouir de leurs dignités ou des richesses,
gémissez de leur folie, et dites : Dieu me suffit : Hi in
curribus et hi in equis : nos autem in nomine Domini. (Ps,
xix. 8.) Qu'’ils se glorifient dans la vanité, pour moi, je ne
~veux me glorifier que dans la grace de Dieu et dans son
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amour. Lorsque vous voyez des obséques pompeuses, deg
tombeaux magnifigues €levés en 'honneur de quelques
grands seigneurs, dites : §'ils sont damnés, & quoi leyy
sert tout cela? Quand vous voycz la mer tranquille oy
agitée, considérez la différence qu’il y a entre une ame
en élal de grice ou de disgrace avec Dicu ; quand voug
voyez un arbre sec, songez 4 une ame qui vit sans Diey
et qui n’est bonne qua étre jetée au feu. Si vous voyes
un grand criminel, tremblez de honte et de crainte de-
vant son juge, devant son pére ou devant son supérieur ;
considérez quelle sera la crainte du pécheur lorsqu’il pa-
raitra devant Jésus-Christ, son souverain juge. Quand il
tonne et que vous éprouvez de la crainte, pensez i celle
gu’éprouvent les damnés en entendant continuellement,
dans D'enfer, les tonnerres de la colere divine. Si vous
entendez un condamné & mort s’affliger en disant : Il n’y
a donc plus de reméde & ma mort! considérez quel sera
le désespoir d’'une ame qui sera condamnée & Venfer,
lorsqu’elle dira : Il n’y a donc plus de reméde & ma ruine
éternelle.

XXXII.' Quand vous jetez un coup d’ceil sur les cam-
pagnes, sur la mer, sur les fleurs, sur les fruits, et que
vous éprouvez un plaisir en les sentant ou en les voyant,
dites : Quelles sont belles ces créatures que Dieu a créées
pour moi sur celle terre, afin quejel’aime, el qu’elles sont
encore bien plus douces les délices qu’il me réserve dans le
paradis! Sainte Théreése disait, en admirant les collines ou
les vallons, que tout cela Jui rappelait son ingratitude. en-
vers Dieu. L’abbé de Rancé ,fondateur de la Trappe, disait
que toules ces créaiures lui imposaient Pobligation d’aimer
Dieu. Cest encore ce que disait S. Augustin, guand il s’é-
criait : Gaelum et terra et omnia mihi dicunt ut amem te.
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On raconlede ce pere, qu’ayant rencontré dans les champs
des fleurs et de I'herbe, il les frappait avec une baguette,
en disant : Taisez-vous, ne me reprochez pas mon ingra-
titude envers Dieu ; je vous ai enlendues , laisez-vous, c’est
assez, Quand Sainte Madeleine de Pazzi tenait dans sa
main un fruit ou une fleur, elle se sentait enflammée d’a-
mour, el s’écriait : Mon Dieu a pensé de toute éternité
créer ce fruit et cette fleur, pour me donner une marque
de Yamour qu’il me porte.

XXXII. Quand vous voyez les fleurs et les ruisseaux,
pensez que de méme que les eaux courent vers la mer et
ne tarissent jamais, de méme aussi vous devez toujours
couriv aprés Dieu, qui est votre unique bien. Quand il
vous arrive d'élre trainé par des chevaux, dites : Ces
animaux innocens se fatiguent pour me servir, el moi,
quelle peine esi-ce que je prends pour servir Dieu et pour
lui plaire? Quand vous voyez un petit chien qui pour un
pelit morceau de pain reste fidéle a son iaitre, pensez
combien plus vous devez &éure fidéle & Dieu qui vous &
créé, qui vous conserve, qui veille sur vous et vous com-
ble de bienfaits. Quand vous entendez le chant des oi-
seaux, dites : O mon ame, entends comme ces petils
oiseaux louent leur Créateur, et toi, que fais-tu? Mais
vous alors, louez Dieu par des actes d’amour. Quand, au
contraire, vous entendez le chant du coq, 1appelez-vous
que, comme Pierre, il a €6 un temps ou vous avez renié
Dieu ; renouvelez alors vos larmes et vos gémissemens.
Quand vous voyez la maison et le lieu oi vous avez pé-
ché , lournez-vous vers Dieu, et dites-lui : Delicta juventu-
tis mew ‘et 1gnorantzas medas ne memznems, Domine.
Seigneur, oubliez les péchés de ma jeunesse et mes
ignorances, ‘
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XXXIV. Quand vous voyez les vallées, considerez que
comme elles sont fertiles, parce qu’clles sont arrosées par
les eaux qui descendent des montagnes, de méme leg
graces du ciel descendent sur les humbles, et abandonneng
les superbes. Quand vous voyez une belle église, songez
a la beauté d’une ame en gréce, car c’est 1a le vrai temple
de Dieu. Quand vous voyez la mer, songez 3 Iimmen-
sité et & la grandeur de Dieu. Quand vous voyez du feu,
une lampe, un cierge allumé, dites : Depuis combien
de temps ne mériterais-je pas de broiler dans lenfer?
mais puisque vous ne m’y avez pas jelé vous-méme,
Seigneur, faites que mon coeur brile pour vous mainte-
nant comme ce bois et ce cierge. Quand vous voyez le
ciel étoilé, dites avec S. André d’Avellin: O mes pieds,
un jour vous foulerez ces étoiles,

XXXV. Pour vous rappeler ensuite plus souvent les mys-
téres d’amour de notre Sauveur, quand vous voyez du foin,
des créches , des grottes, souvenez-vous de 1’enfant Jésus
dans I’étable de Bethléem. Quand vous voyez des ciseaux,
des marteaux, des scies , souvenez-vous de Jésus travail-
lant comme simple ouvrier dans un atelier de Nazaveth.
Si vous apercevez des cordes’; des épines, des clous, du
bois , songez aux douleurs et & lo mort de notre Ré-
dempteur. Lorsque S. Frangois d’Assise voyait un agneau,
il gémissait aussitot et s'écriait : Le Seigneur a été mis &
mort pour moi comme un agneau. Quand vous aper-
cevez des aulels, des calices, des paténes, songez & F'a-
mour que Jésus 2 eu pour nous, en se donnant & nous
dans le sacrement de ’eucharistie.

XXXVI. Pendant le jour, offrez-vous souvent & Dicu
comme faisait sainte Thérése en s’écriant: Seigneur , me
voici, faites de moi ce qu’il vous plaira, dites moi ce
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que vous voulez que je fasse pour vous, car je veux le
faire. Répélez ensuite, le plus souvenl que vous pourrez,
des actes d’amour de Dieu. La méme sainte disait, que
les acies ’amour sont le bois qui conserve dans notre
ceeur le feu du saint amour. La vénérable sceur Séia-
phine de Carpi, pensant un jour a ce que la mule du
monastére ne pouvait pas aimer Dieu, plaignait son sort.
Pauvre béle, disait-elle, (u ne sais, ni ne peux aimer
Dieu. La mule’ aussitot se mit & gémir, el des grosses
larmes tomberent de ses yeux. Ainsi, lorsque vous ver-
rez un animal qui ne peut ni connaitre, ni aimer Dieu,
tachez de faire alors un plus grand nombre d’actes d’a-
mour, vous qui pouvez Taimer. Quand vous tombez
dans quelque faute , humiliez-vous aussitdt, et tichez de
vous en retirer par un acte d’amour plus fervent. Quaund
quelque chose de facheux vous arrive, offrez a Dieu votre
peine, en vous conformant a sa sainte volonté; appliquez-
vous & répéter toujours ces parcles : C'est ainsi que vous
le voulez, & mon Dieu, c’est ainsi que je le veux.-Les acies
de résignation sontles actes d’amour que Dieu aime le
plus, el qui plaisent le plus a son ceeur.

XXXVII. Lorsque vous devez prehdre une résolution
quelconque, ou donner un conseil important, recomman-
dez-vous d’abord a Dieu, puis opérez ou répondez. Ré-
pétez le plus souvent que vous pourrez pendant le jour
cetle pricre : Deus, in adjutorium mewm intende, comme
faisait Sainte Rose de Lima : Aidez-moi, Seigneur, ne m’a~
bandonnez pas entre mes mains. Ensuite tournez-vous sou-
vent vers I'image du crucifix ou de la Vierge, surtout
pendant les tentations. Dieu étant la bonté infinie, désire
nous communiquer scs grices. Le vénérable pére Alphonse
Alvarez vit un jour notre Sauveur les mains pleines de

1. 217
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griees el cherchant & les répandre; mais Dieu veut que
nous les demandions : Petite et accipietis, autrement il re-
tire la main, tandis qu’il I'ouvre & ceux qui I'invoquent,
Quel est celui, dit ’Ecclésiastigue, qui a eu recours a Diey
et donl les veeux ont é1¢ méprisés ? Quis invocavit eum et
despexit illum. (11. 12.) David a dit que le Seigneur a
pour ceux qui I'invoquent, non pas de la miséricorde
simplement , mais une grande miséricorde. Quoniam tu,
Domine , suavis ct mitis,, et multee misericordiee invocantibug
te, (LXXXV.)

XXXVHI. Oh! que le Seigneur est bon et généreux
envers ceux qui le cherchent avec amour! Bonus est Do-
minus anime queerenti ilum. (Thren. mx. 25.) S'il sc fait
trouver par ceux qui ne le cherchenl pas: Inventus sum
a non querentibus me, (Rom. x. 20.) & combien plus forte
raison se fera-t-il trouver par ceux qui le cherchent pour
le servir el Paimer?

Enfin Sainte Thérose dit que les ames fidéles doivent
se conformer sur cette terre a4 'amour des bienheureux
dans le ciel. Les Saints dans le ciel ne traitent gqu’avee
Dicu, n'ont d’autre pensée que celle de Dieu, d’autre
plaisir, d’autre gloire et d’autre amour que Dieu: c’e ¢
ainsi que vous devez faire. Que Dieu soil sur cclie terre
votre bonheur, I'unique fin de vos actions et de vos dé-
sirs, jusqu'a ce que vous arriviez au royaume éternel, ou
wotre amour sera parfait et consommé et o vos désirs se-
ront pleinement satisfails.
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III.

De la conformité 4 1a volonté de Dieu.

Toute notre pexfection consiste 3 aimer notre Dien :
Charitas est vinculum perfectionis. (Cologs. ur.) Mais toute
la perfection de Pamour consiste dans I'union de notre
volonté 4 Ja sienne. L'effet principal de Vamour, dit S.
Denis I’Aréopagite (De Div. Nom. 4.), c’est d’unir la
volonté des amans, de telle sorte qu’il n’y en ait plus
qu'une. Aussi plus on est uni a la volonté de Dieu, plus
est grand I'amour qu’on a pour lui. Les mortifications ,
Ies méditations, les communions, les ceuvres de charité
envers le prochain , plaisent 2 Dieu; mais quand? Lors-
qu’elles sont faites selon sa volonté ; mais s’il n’en est
pas ainsi, elles lui déplaisent; que dis-je, il les abhorre,
et les punit. S'il y avait deux serviteurs dont I'un tru-
vaillat toute la journée sans se reposer , mais aussi en ne
voulant faire les choses qu’d sa guise, et dont autre, pre-
nant moins de peine, obéirail en lout ce qui lui serait
commandé, le maitre préférerait sans doute le second au
premier. Nos eeuvres serveni-elles & Ja gloire de Dicu
lorsqu’elles ne sont pas selon son bon plaisir? Le Seigneur
ne veul pas de sacrifice, dit le prophéte a Sail, il veut
seulement qu’on lui obéisse. Numguid vult Dominus holo-
causta ct victimas et non potius ut obediatur vaci Domini?
quasi scelus idololutrice est nolle acquicscere. (I. Reg.xv.22.)
L’homme qui veut agir par sa propre volonté sans celle
de Dien, commel unec espice d’idolatrie, car alors au

217.
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lieu d’adorer la volonté de Diea, il adore la sienne en
quelque sorte.

La meilleure maniére de glorifier Dieu, c’est d’accom-
plir sa sainte volonté, Notre Rédempleur, qui est venu
sur la terre pour établir sa gloire, nous a enseigné cela
par son exemple. Voici comment S. Paul le fait parler :
Hostiam et oblationem mnoluisti , corpus autem aptasti mihi :
tunc dixi : Ecce venio ut faciam, Deus, voluntatem tuam.
(Hebr. x. 5.) Pére éternel, vous avez refusé les victimes
que les hommes vous ont offertes ; vous voulez que je
vous sacrifie le corps que vous m’avez donné; me voici
prét a faire votre volonté. Lé Sauveur lui-méme dit en
plusieurs endroits, qu’il n’est pas venu sur la terre pour
faire sa volonté, mais celle de son pére: Descendi de calo
non ut faciam voluntatem meam, sed voluntatem ejus qui
misit me. Cest pour cela qu’il veut que le monde con-
naisse 'amour qu’il a pour son pére, en obéissant i sa
volonté par laquelle il devail se sacrifier sur la croix pour
Ie salut des hommes. C’est ce qu’il dit encore dans le jar-
din, lorsqu’il allait & la rencontre de ses ennemis qui
venaient pour le prendre et le conduire a la mort. Ut
cognoscat mundus , quia diligo patrem , et sicut mandatum
dedit pater¥'sic facio; surgite, eamus hinc. (Joan. xiv.
31.) 1 dit encore qu’il reconnaissait pour frére celui
qui accomplissait la volonté de Dieu, qui fecerit volun-
tatem patris mei, ipse meus frater. (Matth, xxi1. 50.)

Tous les Saints n’ont eu d’autre but que celui de faire
la volonté de Dieu, car ils comprenaient bien que c’est en
cela que consiste toute la perfection d’une ame. Le bien-
heareux Henri Suson dit (L. 1. ¢. 4.) : « Dieu n’éxige pas
« que nous soyons riches en lumiéres, mais il veut que
« nous nous soumetlions a sa volonté. » Sainte Thérése dil
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que ce que doit rechercher celui qui s’exerce & Poraison,
c’est-de se conformer 2 la volonté de Dieu, el a s’assurer
que c’est en cela que consiste la véritable perfection. Celui
qui la pratiquera le mieux, recevra aussi de Dicu lcs
dons les plus abondans et fera le plus de progres dans
la vie intérieure. La bienheureuse Stéphanic de Soncino
dominicaine, étant un jour en vision, fut conduite au
ciel et y vit quelques personnes mortes qu’elle avait con-
nues autrefois. Elles étaient placées entre deux Séraphins.
On lui dit que ces ames étaient élevées i tant de gloire
parce qu’elles s’étaient parfaitement confsrmées sur Ia terye
a la volonté de Dieu. Suson, dont nous avons déja parlé,
disait : « Je préférerais &tre un ver par la volonté de Diew,
« qu’un Séraphin par la mienne. »

Sur cette terre nous devrions apprendre dés Saints du ciel
comment il faut aimer Dieu. L’amour pur et parfait des
bienheureux dans le ciel, consiste 3 s’unir entiérement
a sa volonté. Si les Séraphins savaient que Dieu veul les
employer pendant toute 'éternité a compter les grains de
sable du bord de Ia mer, ou a arracher I'herbe qui nait
dans les jardins, ils le feraient avec plaisir. Bien plus, si
Dieu leur témoignait le désir de les voir se jeter dans le
feu de lenfer, ils iraient aussitdt se précipiter dans cet
abime pour faire la volonté de Dieu. C’esl ce que nous
enseigne Jésus-Christ quand il nous ditde demander que
la volonté de Dieu soit faite sur la terre comme les Saints
la font dans le ciel. Fiat voluntas tua sicut in ccelo et in
terra. (Matth, vi. 9.)

Le Seigneur appelle David I'homme sélon son ceeur,
car David accomplissait toute sa volonié: Inveni virum
secundwm cor meum, qui faciet omnes voluntates meas. (Act.
x1, 22,) David était toujours prét a embrasser la volonté
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divine, comme il le disait souvent: Paratum cor meum
Deus , paratum cor meum. (Ps. vvuu. 8. et cvi. 1.) I ne
demandait au Seigneur qu’une chose, c¢’était de lui en-
seigner A faire sa volonté: Doce me facere voluntatem tuam,
(Ps. cxrir. 10.) Un seul acte de conformité & la volonig
de Dieu suffit pour faire un saint. Lorsque Saul persé-
cutait PEglise, Jésus-Christ I'éclaira ct le convertit. Que
fit Saul? que dit-il? 11 s’offrit alors & faire la volonté de
Dicu? Domine, quid me vis facere? (Act, 1x. 6.) Dés lors
le Seigneur le déclara vase d’élection et apotre des nutions:
Vas electionis est mihi iste ut portet nomen meum coram
gentibus. (Act. 1x. 15.) Celui qui donne sa volonté i Dicu,
lui donne tout; celui qui donne ses biens par I'aumoéne,
son sang par Ja flagellation, sa nourriture par le jetme,
donne & Dieu une portion de ce qu’il a ; mais celui qui
lui donne sa volonté, lui donne tout. Aussi peut-il dire
au Seigneur: Je suis pauvre, mais je vous donne tout ce
que je puis; en vous donnant ma volonté je ne puis vous
donner rien de plus: voild ce que Dieu demande de nous:
Fili mi, praebe cor tuum mihi. (Prov. xxui. 1.) Mon fils,
dit le Seigneur & chacun, mon fils, donnez-moi votre
coeur, c'est-d-dire votre volonté. Nihil gratius Deo, dit S.
Augustin, possumus i offerre quam ut dicamus ei : Posside
nos. Non, nous ne pouvons offrir & Dieu rien de plus
cher que delui dire: Seigneur, possédez-nous, nous vous
donnons toute notre volonté; faites-nous comprendre ce
que vous voulez de nous, et nous I'exécuterons.

Si donc nous voulons plaire entiérement au ceur de
Dieu, tachons non-seulement de nous conformer en tout
a la volonté divine, mais encore de nous y uniformer, si
je puis m’exprimer ainsi. Par le terme de conformité on’
veut dire que nous dirigeons notre volonté comme celle
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de Dien; mais par celui d’uniformité on veut dire de
plus que de deux voloniés nous n’en faisons qu’une , de
telle sorte que nous ne voulons que cc que Dieu veut, et
que la volonté de Dieu seule est la notre. Cest Ia le plus
haut degré de perfection auquel nous devons aspiver;
c’est Ja que doivent tendre toutes nos ocuvres, lous nos
désirs, nos méditations et nos priores. Nous devrions prier
1n0s saints patrons de nous secourir, ainsi que nos anyes
gardiens, et surlout la divine more, qui a &é la plus
parfaite de toutes les créatures, parce qu’elle a fait la vo-
lonté de Dieu avec le plus de perfection.

Mais le difficile, ¢’est d’embrasser la volon(é de Dieu
dans tout ce qui nous arvive, dans la prospérié et dans
Padversité. Dans Ia prospérité les pécheurs mémes se con-
forment 2 la volonté de Dicu, mais il n’y a que les Sainis
qui se conforment dans Padversité et dans les circonstances
ou leur amour propre est contrarié; ¢’est 1a que 1'on yoit
le degré de perfection de I'amour que 'on a pour Dieu.
Le vénérable pere Jean Avila disait : « Un Dieu soit béni
"« dans Padversité vaul micux que six mille remerciments
« dans la prospérité. »

De plus, il faut se conformer a Ia volonté divine, non-
seulement dans P'adversité qui nous vient de Dieu, comme
sont les maladies, les chagrins, la pauvret, la mort de nog
parens, mais encore dans les malheurs qui nous arrivent
de la part des hommes, tels que les mépris, les infamies,
les injustices, les vols et toutes sortes de persécutions. Par
cela il faut comprendre que quand nous sommes offensés
dans notre réputalion, dans notie honneur, quoiquc
le Seigneur ne veuille pas Ie péché, il veut cependant
notre humiliation, notie pauvrelé et note mortification. 1l
est certain et méme de foi que toul ce qui arrive dans le
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monde arrive par la volonté de Dieu. Ego Dominus for-
mans lucem et tencbras, faciens pacem et creans malum.
(Ps. xwv. 7.) C’est de Dieu que nous viennent tous les
biens et tous les maux, c’est-a-dire toutes les choses qui
nous sont faicheuses et que nous appelons i tort des maux,
ccar ce sont des biens dans le fait, lorsque nous les pre-
nons de sa main. 8i erit malum in civitate quod Dominus
non fecevit! dit le prophéte Amos (ur. 6.); et le sage
avait dit avant: Bona el mala, vita et mors @ Deo sunt.
(Ecch. x1. 14.) T est vrai, comme je I'ai dit, que quand
un homme vous offense injustement, Dieu ne veut pas
le péché qu’il commet et il ne prend pas part & Ja
malice de sa volonté, mais il concourt généralement &
Vaction matérielle par Jaquelle un tel vous: frappe ou
vous vole, ou vous injurie, en sorte que cetle injure que
vous souffrez vient de Dieu, et Dieu la veut. C’est pour
cela que le Seigneur disait 2 David, qu’il était Pauteur des
oulrages que devait lui faire Absalon lorsqu’il lui enle~
verait ses femmes devant ses propres yeux , en punition
de ses péchés : Ecce ego suscitabo super te malum de domo tua,
et tollam uxores tuas in oculis tuis et dabo proximo tuo.
(11. Reg. xu. 11.) C’est encore pour cela qu’il dit aux
Hébreux , qu’en punition de leur iniquité il leur enverra
les Assyriens ui les dépouilleront et qui les ruineront.
Vee Assur, virga furoris mei. .. mandabo illi, ut auferat spolia
etdiripiat preedam. (Ps. x.5.) S. Augustin s'écrie: Impie-
tas eorum tanquam securis Dei facta est. (In Ps. xxxvi.)
Dieu se servit de Viniquité des Assyriens comme d’une
hache pour frapper les Hébreux; et Jésus Jui-méme dit
2 S. Pierre que sa passion et sa morl ne lui venaient
pas tant de Ia part des hommes que de celle de son pere :
Calicem quem dedit mihi pater non vis ut bibam illum?
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Lorsqu’un messager, qu'on dit &tre le démon, vint
annoncer 2 Job que les Sabéens lui avaient enlevé toutes
ses richesses el ui avaient tué ses enfans, que répondit
le saint homme : Deminus dedit, Dominus abstulit. (1.21.)
I ne dit pas le Seigneur m’a donné des enfans et des
biens, et les Sabéens me les ont enlevés, mais le Seigneur
me les a donnés et le Seigneur me les a enlevés, car il
comprenait bien gue celte perte lui venait de Dieu; c’est
pour cela aussi qu’il ajouta: Sicut Domino placuit ita fac-
tum est, sit nomen Domini benedictum. (Ibid.) 1l ne faut
donc pas prendre les peines qui nous arrivent comme si
elles étaient Veffet du hasard, ou comme si elles venaient
par la seule faute des hommes, il faut encore se persua-
der que ce qui nous arrive ne vient que par la volonté
de Dieu. Quidquid hic accidit contra voluntatem nostram,
noveris non accidere nisi de voluntate Dei. ( Aug. in Ps,
cxrvur) Lorsque les saints martyrs Epictete et Aton étajent
au milieu des tourmens, qu’on les déchirait avec des
crocs de fer, qu’on les bralait avec des torches ardentes,
ils ne disaient que ces mois: Seigneur, que votre vo-
lonté s’accomplisse en nous. Lorsqua’ils furent au lieu du
supplice, ils s’écriérent & haute voix : Soyez béni, Dieu
élernel, car votre volonté s’est entierement accomplie en
nous. (Rosweid. 1. 1.)

S. Césaire raconte (Lib. x. cap. 6.) qu’il y avait un
religieux qui ne faisait 2 Pextérieur rien de différent des
aulres, et qui cependant avait acquis un tel degré de
saintelé que par le seul attouchement de ses vétemens
il guérissait les malades. Son supérieur s’en étant étonné,
lui demanda un jour pourquoi il avait le don des mi-
racles , puisqu’il ne menait pas une vie plus exemplaire
que les autres ; mais ¢elui-ci lui répondit qu’il s’en éton-
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nait Jui aussi , et qu’il ne savait pas la raison pour quoi
le ciel lui laissait cette faveur. Quelle est la pratique de
dévotion que vous préférez, lui dit Pabbé? Celui-ci luj
répondit qu’il ne savait pas, que seulement ii @chait de
ne vouloir que ce que Dieu voulait et qu’il jouissait de
la grice d’abandonner sa volonté a celle de Dieu. La
prospérilé ne me tquehe pas, dit-il, et Padversité ne
m’abat pas, car je prends tout de la main de Dieu, et
mes priéres tendent & ee que sa volonté s’accomplisse en
moi.— Quoi! vous n’éprouvez aucune peine du dommage
que notre ennemi nous a porté lautre jour, reprit le
supérieur ; il nous a enlevé toutes nos subsistances, il a
mis le feu & notre ferme ow étaient nos blés et nos bes-
tiaux? Non, mon pére, reprit le saint, j’en ai au con-
traire rendu grace & Dieu, comme je fais ordinairement,
car je sais que ce que Dieu fait ou ce qu’il permet, c’est
pour sa gloire et notre plus grand bien. Ainsi toujours
je suis content de ce qui arrive. Lorsque 1'abbé eut en-
tendu ce discours, il vit dans ce religieux tant de con-
formité 2 la volonté¢ de Dieu qu’il ne fat plus étonné
qu’il opérat de si grands miracles.

Non-seulementcelui quiagitainsi fait Ia volontéde Dieu,
mais encoreil jouit sur la terre d'une paix perpétuelle. On
demandaitunjour a Alphonse-le-Grand (Panormi. in Vita.),
roi d’Aragon , prince trés-sage, quel était 'homme qu'il
eroyait le plus heureux dans ce monde; il répondit que
¢’était celui qui s’abandonnait & Ia volonté de Dieu et re-
cevait toutes les adversités de sa main : Diligentibus Deum
omnia cooperantur in bonum. (Rom. vir.) Ceux qui ai-
ment Dieu sont toujours contens, car tout leur plaisir con-
siste aaccomplir la volonié de Dieu méme, dans les choses
qui les contrarient; ce qui fail que leurs travaux et leurs
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peines se convertissent en salisfaction, pensant qu’en les
acceplant ils font plaisir & leur Seigneur bien-aimé : Non
contristabit justum quidquid ei acciderit. (Prov. x. 44.) Et
dans le fait, quelle plus grande satisfaction peut éprouver

un homme que de voir que toul lui arrive selon sa vo-
lonté? Lorsque quelqu’un ne veut que ce que Dieu veut,

comme lout ce qui arrive dans le monde, excepté le péché,

n’arrive que par la volonté infinie de Dieu, il n’arrive par

conséquent que ce qu’il veut. On parle dans la Vie des

Péres d’un fermier & qui les biens rapportaient le double
de ceux de ses voisins. Comme on lui demandait com-

ment cela se faisait, il leur répondit qu’il ne fallait pas
s’en étonner, car il avait les saisons comme il les voulait.

— Mais expliquez-vous, lui disait-on. — OQui, sans doute,

reprit-il, car je ne veux d’autre temps que celui que Dieu

veut, je ne veux que ce que Dieu 'veut, etDieu me donne

des fruits comme je veux. Si les ames résignées , dit Sal-
vien, sont humiliées, elles le veulent; et c’est 13 leur

bonheur dans cette vie. Humiles sunt, hoc volunt; paupe-
res sunt, paupertate delectantur; itaque beati dicendi sunt,

Viennent le froid , le chaud, la pluie, le vent, celui qui
est uni a la volonté de Dieu dit toujours : Je veux qu’il

fasse froid , qu’il fasse chaud, qu’il fasse du vent, qu’il

tombe de la pluie, car Dieu le veut. Viennent la pauvreté,

les persécutions , les maladies, la mort; je veux, dit-il

encore, &tre pauvre, persécuté, malade; je veux mou-

rir méme, car Dien Je veut,

Voila la liberté dont jouissent les enfans de Dieu; elle
vaut plus que toutes les principatités, que tous les royau-
mes du monde. Voild la paix dont les Saints jouissent, la
paix qui surpasse loul sentiment : Exsuperat omnem sen-
sum. (Eph. 11, 2.) Elle est au-dessus des plaisirs des sens,
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des festing, des banquets, des honneurs et de tous les
autres plaisits du monde, plaisirs sujets 3 la caducit,
qui flattent les sens , il est vrai, au moment o Fon s’y
livre, mais qui ne contenlent pas, et affligent, au con~
traire, I'esprit, ou réside le vrai contentement ; ¢’est pour
cela que Salomon , aprés avoir joui de tous les plaisirs du
monde, s’écriait : Sed et hos vanitas et afflictio spiritus.
(Eccl. 1v. 6.) Stultus, dit I'Esprit saint, sicut luna mutq-
tur; sapiens in sapientia manet, sicut vult. (Eccl. xxvir, 12.)
L’ingensé, le pécheur change comme la lune qui croit
aujourd’hui et qui decroit demain ; tantot vous le voyez
rire et tantot pleurer, tantot doux el tantdt furieux comme
un tigre; et pourquoi cela? Parce que son contente-
ment dépend de la prospérité ou de 1adversité qu’il
rencontre, et ¢’est pour cela qu’il change, comme les cho-
ses qui lui arrivent ; mais le juste est comme le soleil,
toujours égal dans sa sérénité, quoi qu’il advienne; car
il trouve sa satisfaction 3 se conformer 2 la volonté de
Dieu, aussi jouit-il d’une paix imperturbable. Et in terra
pax hominibus bonee voluntatis (Luc. 1. 15.), disait I’ange
aux bergers. Et quels sont ces hommes de bonne volonté,
si ce n'est ceux qui sont toujours unis a la volonté de
Dieu, volonté souverainement bonne et souverainement
parfaite! Voluntas Dei bona, beneplacens et perfecta. Oui,
sans doute, car Dieu n’aime que ce qu’il y a de micux et
de plus parfait.

Les Saints mémes sur la terre ont joui des douceurs
d’un paradis anticipé. Les anciens peres, dit S. Dorothée,
ne conservaient leur paix du coeur qu’en recevant les cho-
ses de la main de Dien. Sainte Marie Madeleine de Pazzy,
en entendant seulement prononcer le mot de volonté de
Dieu, éprouvait des consolations indicibles et tombait
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dans des extases d’amour. Sans doute , I'on ressentira bien
quelque peine des contrariétés qui surviennenl, mais ce
n’est que dans la partie inférieure. Et dans la parlie su-
périeure de Pesprit régnera la paix et la tranquillité ; car
Ja volonté sera unie a celle de Dieu. Gaudium vestrum ,
dit le Rédempleuy a ses apoires, nemo tollet a vobis.
Gaudium vestrum sit plenum. (Joan. xvi. 22 et 24.) Celui
qui unit sa volonté a celle de Dieu, jouit d’une joie par-
faite et durable ; parfaite , parce qu’il posséde tout ce qu’il
veut, comme je I'ai déja dit; durable, parce que rien ne
peut Ialtérer, puisqu’il ne peut rien arriver que par la
volonté de Dieu.

Le peére Jean Taulére raconte (aprés le pére Sanglure
Erar. tom. 3. Nieremb. vita div.)qu’ayant pri¢ le Seigneur
pendant plusieurs années de lui envoyer .quelqu’un qui
lui apprit le vrai chemin de la vie spirituelle, entendit un
jour une voix qui lui disait : Allez a telle église, et la
vous trouverez celui que vous demandez. Il va & I'église
el trouva sur la porte un mendiant sans chaussure el cou-
vert de haillons. 1l le salue d’abord, en lui disant: Bon
jour, mon ami. A cela le pauvre répond : Mais , monsieur,
je ne sache pas avoir jamais passé aucun jour de mau-
vais. Eh bien! répliqua le pére . que Dieu vous donne une
vie heureuse. Mais, reprit le pauvre, je ne sache pas non
plus avoir jamais é1¢ malheureux : puis il ajouta : Ecou-
tez, mon pére, ce n’est pas sans raison que je vous ai dit
que je n’avais jamais passé aucun jour de mauvais; car,
lorsque j’ai faim , je glorifie Dieu ; quand il pleut ou qu’il
tombe de la neige, je le bénis. Si I’on me méprise, si I'on
me rebule, si je subis quelqu’autre désagrément, j'en
glorifie mon Dieu. Je vous ai dit encore que je n’ai jamais
€1¢ malheureux , et ¢’est encore vrai 3 car je ne veux que
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ce que Dieu veut; car toul ce qui m’arrive de doux oq
d’amer, je le regois de sa main avec plaisir, comme la
meilleure chose qui puisse m’arriver ; voild d’ou vieng
mon bonheur. Et si Dieu voulait que vous fussiez damng,
dit Taulere? Si Dieu le voulait , ¢h bien! reprit le pauvre
plein d’amour et d’humilité, je m’attacherais a luiet le
tiendrais si fort que s’il voulait me précipiter a enfer, il
serait obligé 3 m’y suivre, et, dans ce cas-1a, jo préfére-
rais étre en enfer avec lui que de posséder toules les dé-
lices du ciel sans lui. Oa avez-vous trouvé Dieu, dit le
pere? Je I'ai trouvé, veprit le mendiant, 1A ou j'ai laissé
les créatures. — Mais qu’éles-vous? — Je suis roi. — E¢
ou est volre royaurne? — Dans mon ame ; ¢’est la que je
tiens toul dans P'ordre en faisant obéir mes passions a la
raison ¢t ma raison A Dieu. Taulére lui demanda enfin
quelle éit la pratique qui Pavait conduit 2 tant de per-
fection ; c’est, dit-il, le silence. Je me suis tu avee les
hommes pour parler avec Dieu. Je me suis tenu avee
le Seigneur, et c’est dans lui que j’ai trouvé Ja paix véri-
table. Ce mendiant n’¢tait parvenu 2 un tel degré de per-
fection que par I'union qu’il avait avec Ia divine volonié.
Cet homme était certainement plus riche dans sa pauvreté
que tous les rois de la terre, et plus heureux dans les
souffrances que (ous les gens du monde ensemble avec
tous lewrs plaisirs.

Oh.! quelle folie de la part de ceux qui se refusent a
la volonté de Dieu. Ils ont a supporter les peines toul éga-
lement, car personne ne peut les empécher de poursuivre
les divins décrets. Voluntati ejus quis resistet? (Rom. 1x.
19.) Et puis ensuile ils les souflrent sans en tirer aucun
fruit, et sc préparent méme des chilimens plus grands
pour l'autre vie et plus d’inquidtude dans celle-ci. Quis
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resistit ei, et pacem habuit? (Job. xx1v.) Que ce malade crie
tant qu’il voudra au miliea de ses douleurs, que ce pau-
vre dans la misérc se plaigne de Dieu , qu’il enrage , qu’il
blasphéme, que peut-il en arriver que du mal? Quid
queeris homuncio quarendo bona? dit S. Augustin, quere
unum bonum in quo suntomnia bona. Que vas-tu chercher,
0 homme, hors de Dicu? Cherche Dieu, unis-tol i sa
volonté, et tu vivras (oujours heureux dans celle vie et
dans aulre.

Et que veut notre Dieu, si ce n’est notre bien? Et qui
trouverions nous qui nous aimai plus que le Seigneur ? 11
ne veul qu'une chose, c’est que peisonne ne se perde, que
NeUS NOus sauvions Lous et que nous devenions saints : No-
lens aliquos perire, sed omnes ad peenitentinm reverti, (11
Petr. 111. 9.) Voluntas Dei sanctificatio vestra. (I. Thess. 1v.
3.) Dieu a mis sa gloire dans notre bonheur, car étant de
sa nature la bonté infinie, selon I'cxpression de $. Léon,
Deus cujus natura bonitas , ¢t la bonté étant aussi expan-
sive de sa nature , Dieu éprouve un désir extréme de faire
participer les ames a son bonheur et a sa félicité. 8’il nous
enveie des (ribulations dans ce monde, c’est pour notre
bien. Omnia cooperantur in bonum. (Ad Rom. viu. 28.)
Les chatimens , dit Judith, ne sont pas pour notre perte,
mais afin ue nous nous amendions et que nous nous sau-
vions. Ad emendationem, non ad perditionem nostram cve-
nisse credamus. (Jud, vir. 17.) Afin de nous préserver des
maux éternels, Je Seigneur nous entoure de sa bonié.
Domine, ut scuto bonee voluntalis tue coronasti nos. (Psal,
v. 1.) Non-seulement il désire notre salut, mais il en est
encore incuiet. Deus sollicitus est mei. (Ps. xxix. 18.) Et
que peul nous refuser, dit S. Paul, cc Dien qui nous
a donné son propre fils. Qui proprio filio suo non pepercit,
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sed pro nobis omnibus tradidit illum; guomodo non etiam
cum illo omnia nobis donavit? (Rom. virr. 32.) C’esl avee
celte confiance que nous devons nous abandonner i Ia
volonié de Dieu , car elle est toute dirigée vers notre bien,
Disons donc dans tout ce qui nous arrive : Inpace in idip-
sum dormiam et requiescam, quoniam t;, Domine , singu~
lariter in spe constituisti me. (Ps.1v.) Remettons toul entre
ses mains , car certainement il aura soin de nous. Omnem
sollicitudinem vestram projicientes in eum , quoniam ipsi cura
est de vobis (1. Petr. v.7.) Pensons ensuile & Dieu, son-
geons a accomplir sa volonté, et alors il pensera & nous et
a notre bonheur. Ma fille, disait le Seigneur a Sainte Ca-
therine de Sienne, pensez & moi et je penserai 2 vous.
Disons donc souvent avec ’épouse sacrée : Dilectus meus
mihi, et ego ilfi. (Cant. 11. 6.) Mon bien-aimé pense 3 mon
bonheur, je ne veux penser & rien autre chose qu’a lui
faire plaisir et 2 me conformer en lout 2 sa sainte vo-
lonté. Le saint abbé Nil disait que nous ne'devions jamais
prier le Seigneur de nous accorder ce que nous désirons,
mais de nous faire accomplir sa sainte volonté. Quand il
nous arrive quelque chose de facheux, acceptons-la toute de
la main de Dieu, non-seulement avec patience, mais en-
core avec plaisir, imitant les apotres, qui ibant gaudentesa
conspectu concilii, quoniam digni habiti sunt pro nomine
Jesu contumeliam pati. (Act. v. 4.) Et quelle plus grande
satisfaction pour une ame que de souffrir quelquepeine etde
savoir qu’en souffrant de bonne volonté, elle cause a Dieu
le plus grand plaisir qu’on puisse lui faire! Les maitres de
Ia vie spirituelle disent que, quoique Dien voie avec plai-
sit le désir que certaines personnes éprouvent de souf-
frir, il préfere néanmoins celles qui ne veulent ni jouir

-

ni souffrir, mais qui sont toutes résignées a sa sainte
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volonté et qui ne désirent que d’accomplir ce qu’il veut.
Sidonc, 6 ame dévole, vous voulez plaire & Dieu et
vivre dans la satsfaction sur celle terre, unissez-vous
loujours  sa volonté. Pensez que pendant toute cetle vie
désordonnée que vous avez menée, vous n’avez COMIMIs
tant de péchés que parceque vous avez méconnu la volonté
de Dicu. Embrassez donc désormais le bon plaisir de
Dieu, et dites tonjours dans tout ce qui vous arrive : Ita,
Pater, quoniam sic fuitplacitum ante te, (Matth. x1. 16 ) Ainsi
soil fait, Seigneur, comme vous le désirez. Lorsque vous
eles en proie a 'adversité, pensez que tout cela vient de
Dieu. Aussi dites alors : Dieu le veut ainsi : et conservez
la paix du coeur. Obmutui, et non aperui os meum ,. quo=
niam tu fecisti. (Ps. xxxvmi.) Seigheur, puisque vous
Tavez fait, je 'acceple et je me tais. Il faut a cet effet que
vous dirigiez foules vos pensées et toutes vos prieres de
maniére 2 demander 2 Dieu dans les méditations, les
communions et dans les visites au saint sacrement qu’il
vous fasse accomplir sa volonté, Offrez-vous souvent 2
lui, en disant : O mon Dieu, me voici : failes de moi et
de mes biens tout ce que vous voudrez ! C'était Ia l'exer-
cice continuel de Sainle Thirse; au moins cinquante fois
le jour elle s’offrait a Dieu, afin qu’il disposat d’elle
comme il voudrail.

Que vous serez heureux, mon cher lecteur, si vous
agissez lo‘ujoufs ainsi. Certainement vous deviendrez saint
et vous menerez une vie et une mort heureuses. Lorsque
quelqu’un passe i lautre vie, toute I'espérance que I'on
congoil de son salut est baséesur ce qu’il est mort résigné
ou non. Si, pour aécomplir Ia volonié de Dieu, vous em-
“brassez la mort comme vous avez embrassé tous les acci-
dens qui vous sont survenus pendant la vie, vous vous

1. 28
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sauverez cerlainement et vous serez saint. Obéissons donc
tous au bon plaisir de Dieu, qui est infiniment sage et
infiniment aimant, puisqu’il a donné sa vie pour 'amour
de nous , et qu’il connait et veut ce qui nous convient le
mieux. Soyons assurés, dit 8. Basile, que Dieu cherche
notre honheur avec plus de soin que nous ne pouvons le
faire el le désirer.

Mais venons-en maintenant a la pratique, €t voyons
quelles sont les choses dans lesqueles nous devons nous
conformer a la volonté de Dieu. 4° Nous le devons dans
les choses naturelles qui exislent hors de nous, telles gue
le grand froid, le grand chaud , la pluie, la disette, Ia
peste et mille autres fléaux. Ne disons jamais: Quelle
chaleur insupportable! quel froid horrible! quelle peste !
quelle mauvaise fortune! quel temps facheux! Ne nous
servons jamais de ces termesa , cor ils font premve que
’on a de la répugnance A faire la volonté de Dieu. Nous
devons vouloir loute ehose comme Dieu lui-méme, car
ildisposedetout. 8. Francois Borgia, élantarrivé pendant la
nuit devant la porte d’'une maison de Ja compagnie par un
1emps nébuleux, frappa plusieurs fois ; mais comme tous
les peres dormaient profondément, on ne lui ouvrit pas.
Quand le jour fut venu ,-chacun des péres lui témoignait
le regret qu’il avait de I'avoir fait attendre, mais le saint
leur disait qu’il avait recu pendant ce temps beaucoup de
consolations en pensant que ¢’étail Dieu qui lui jetait des
flocons de neige.

90 En second lieu, nous devons nous conformer  Ia vo-
lonté de Dien dans les choses qui se passent au-dedans de
nous, comme la faim , Tasoif, fa pauvreté, la désolation,
les déshonneurs. En tout, nous devons dire : Seignear,
faites el tranchez, je suis towjours conlent, je ne veux
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que votre volonté. Aussi, dit le pére Rodriguez, nous
devons examincr quelles sont celles auxquelles le démon
tache de nous faire penser souvent, afin de nous faire tom-
ber dans quelque consentement, ou, tout au moins, afin
de nous inguibter. Si un tel vous disait telle chose, s’il
faisait telle autre, que diriez-vous? que feriez-vous? Mais
toujours nous devons répondre : Je dirais et je ferais
ce que Dieu voudrait. C’est par 1a que nous nous délivre-
rions de tout ce qui pourrait nous étre faicheux.

° Si nous avons quelgue défaut naturel de corps et d’es-
prit, une mauvaise mémoire, un esprit lent, peu d’a-
dresse, un membre estropié , une santé délicate, ne nous
en plaignons pas. Quel mérite avons-nous et quelle est
Yobligation ou Dieu éiait de nous donner un esprit élevé,
un corps mieux fait? Ne pouvait-il pas nous créer au rang
des brutes ou nous laisser dans le néant? Quel est celui qui
recoit un don et qui s’en plaint ensuile. Remercions-le
done de ce qu’il nous a donné par le pur effet de sa bonté
ot contentons-nous de ce qu’il nous a fail. Qui sait si avec
plus de talent, une santé plus robustc, un corps mieux
fait, nous ne nous serions pas perdus ? Pour combien de
gens le (alent et la science n’ont-ils pas été une occasion
de perte, puisqu’ils s’enorgueillissaient et qu’ils mépri-
saient les autres. Et plus on avance dans la science, plus
on est exposé & tomber. Pour combien d’autres personnes
la beauté ou la force du corps n’ont-elles pas été une oc-
casion de tomber dans mille péchés? Et combien, au
contraire, n’ont &é sainls que parce qu’ils étaient pau-
vres , malades ou difformes ? §’ils eussent é1é riches, bicn
portans et d’'un physique agréable, ils auraient é1¢ dam-
nés. Contentons-nous donc de ce que Dieu nous a donné.
Porro unum est necessarium, (Luc. xx, 42.) Ni la beauté, ni

28.
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la santé, ni le génie; ne sont nécessaires ; ee qu’il y a de
nécessaire au monde, ¢’est de se sauver.

4° 11 faut que nous soyons résignés surtoul dans nos
infirmités corporelles, il faut que nous les embrassions
volontiers pour le temps et comme Dieu le veul. Nous
devons avoir recours aux remédes ordinaires, car Je Sei-
gneur le veul ainsi ; mais si mous n’avons pas de plaisir
ales prendre, unissons-nous a la volonté de Dieu, ce qui
vaudra plus que la santé. Seigneur, disons-lui alors, je ne
veux ni guérir ni étre malade; je ne veux que votre volonté.
Certainement il y a beaucoup de vertu & ne pas se plain-
dre de ses douleurs pendant les maladies; mais lorsque
nous souffrons beaucoup, ce n’est pas une imperfection
d’inviter nos amis a prier le Seigneur qu’il nous en dé-
livre. Je parle des grandes douleurs, car c’est au contraire
un trés-grand défaut commun & bien des personnes, de
vouloir que, pour la moindre douleur ou le moindre dé-
goat, tout le monde vienne vous plaindre et gémir sur
votre mal. Du reste Jésus-Chrisl, au moment de sa pas-
sion, communiquait sa peine a ses disciples : Tristis est
anima mea usque ad mortem ; (Matth, xx. 38.) et puis priait
YEternel son Pére de 'en délivier : Pater mi, si possibile est,
transeat a me calix iste. (Ibid. 39.) Mais Jésus lui-méme
nous enseigne ce que nous devons faire aprés de (elles
pricres: c’est de nous résigner A Ia volonté de Dieu et de
nous écrier: Verumtamen, non sicut ego volo, sed sicut tu.

Quel n’est pas 'aveuglement des personnes qui disent
désirer Ia santé, non pas pour ne pas souffrir, mais pour
mieux servir lc Seigneur, pour observer les régles, servir
la communauté, aller a I'église, faire la communion, faire
pénitence , éudier , s'employer au salut des ames, con-
fesser, précher ! Mais, je vous le demande, 6 mon frére,
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dites-moi pourquoi désirez-vous de faire toutes ces choses ?
est-ce pour faire plaisir 3 Dieu? Que demandez-vous donc
lorsque vous savez que le plaisir de Diea, n’est pas que
vous fassiez des oraisons, des communions, des péni-
tences, des éludes, des prédications, mais que voussouf-
friez avec patience les infirmités et Jes douleurs qu’il vous
envoie? Unissez alors loutes vos douleurs 2 celles de Jé-
sus-Chrrist; mais ce qui me déplait, c’est qu’étant malade
je suis inutile et & charge a la commmunauté et & la mai-
son. En vous résignant 2 la volonté de Dieu vous devez
croire que vos supérieurs se résigneront aussi, lorsqu’ils
verront que ce n’est pas par I'effet de votre paresse que
vous &les A charge & la maison, mais parce que Dieu le
veut. Ces désirs, ces gémissemens ne proviennent pas de
I'amour de Dieu, mais de I'amour propre qui cherche
mille prétextes pour s’éloigner de la volonté de Dieu. Vou-
lons-nous faire plaisir 2 Dieu? Disons alors' que nous nous
verrons étendus sur un lit de douleur, disons au Seigneur
celle seule parole, fiat voluntas tua ; répétons-la souvent,
cent fois, mille fois, toujours, et c’est nainsi que nous
pourrons seulement faire plus de plaisir & Dieu, que
par toutes les morlifications et les dévotions que nous
pouvons pratiquer. Il n’y a pas de meilleure maniére de
servir Dieu que d’embrasser sa volonté avec joie. Le vé-
nérable pere Avila (Epist. 11.) écrivait  un prétre malade :
« Mon ami, ne pensez pas & tenir comple de ce que vous
« feriez si vous vous portiez hien, mais conlentez-vous
« d’étre malade pendant tout le temps qu’il plaira i Dieu.
« Si vous cherchez la volonté de Dieu, que vous importe
« d’étre en bonne santé, ou d’étre malade? » Ce saint per-
sonnage avait raison, car Dieu n’est jamais glorifi¢ par
nos ceuvres, mais 1l Pest par notre résignation et notre
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conformité & sa sainte volonté. C’est pour cela que S.
Francois de Sales disail encore que I’'on sert mieux le Sei-
gneur en laissant agir qu’en agissant. D’autres fois les
médecins et les remedes seront en défaut; le médecin ne
connailra pas notre maladie, il faut alors que nous nous
conformions a la volonté de Dieu, qui dispose tout pour
notre bien. On raconte d’'un homme qui avait beaucoup
de dévotion a S. Thomas de Cantorberi, (L. v. c. 1.) qu’é-
tant malade il se transporla au tombeau du saint pour
obtenir le rérablissement de sa santé. En retournant &
son pays il se dil en lui-méme: Mais si la maladie de-
vait me sauver, cclte santé a quoi me servirait-elle? Dans
celte pensée il revint au lombeau, et prix le saint de de-
mander & Dieu ce qui lui convenait le mieux pour faire
son salut éternel. Cela fait, il retomba malade, son ame en
fut ravie, et il pensa que Dieu n’en disposait ainsi que
pour son honheur. Susio raconte pareillement qu’un
aveugle recut un jour la faculi¢ de voir par intereession
de S. Waast, évéque; & peine cul-il fait sa priere qu’il
ajouta, que si celle nouvelle faculié devait éure fatal & son
ame , il le conjurait de le rendre aveugle, ce qui arriva
aussitot. Lors donc que nous sommes malades, le mieux
est de ne demander ni la maladie ni la santé, mais de
nous abandonner a la volonté de Bieu afin qu’il dispose
de nous comme il lui plaira. Mais si nous voulons de-
mander la santé, demandons-la du moins avec résigna-
tion, et sous la condition que la santé du corps con-
vienne au salut de 'ame, autrement une (elle priére serait
défectueuse, ct ne serait pas exaucée, puisque le Seigneur
n’exauce pas les pricres de ceux qui ne se résignent pas.

Poar moi, j'appelle le temps de la maladie la pierre de
touche de Vesprit , car c’est alors que 'on découvre ce que
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vaut la vertu d’une ame; si elle ne s'inquicte pas, si elle ne
gémit pas, si elle ne demande pas, mais gu’elle obéisse anx
mdédecins , aux supérieurs, et si elle est tanquille, vést-
gnée a faire la volonté de Dieu, c’est signequ’ilya Ja un
fonds de vertu. Mais que doit-on dire d’un malade qui se
plaint et qui dit qu’il n’est secouru que par un petit Bom-~
bre de personnes, que ses peines sont insupportables, qu’ik
ne trouve pas de remede pour le soulager, que le médecin
est un homme ignorant, et gui se plaint ensuite que Diew
appesantit trop long-temps sa main sur lui ?S. Bonaveniure
raconte dans la vie de 3. Franguis, (Cap. xIv.) qu’étant
un jour accablé de souffrances, un de ses religieux lui
dit avec simplicité : Mon pere, priez Dieu qu’il vous traite
avec un peu plus de douceur, car il parait qu’il appe-
santit trop sa main. A ces mots S. Francois jeta un cri, et
repondit : Ecoutez; sije ne savais gue ce que vous dites pro-
vient de votre simplicité, je ne voudrais plus vous voir,
car vous avez eu la hardiesse de critiguer les jugemens
de Dieu. Aprés ce discours, bien que faible et extenué par
les douleurs , il se jeta a terre, et baisant le pavé il s’é-
cria : Seigneur , je vous remercie de toutes lessouffrances
que vous m’envoyez, je vous supplie de m’cn envoyer da-~
vanlage si cela vous fail plaisir; je désire que veus m’affli~
giez, et que vous ne m’¢pargniez pas, car 'accomplissement
de votre volonté est la plus grande consolation que je
puisse goiter dans cette vie.

Clest & cela qu’il faut encore ramener la perte qu’il
nous arrive de souffriv quclquefois des personnes qui
nous sont utiles, soit temporellement, soit spiritucllement.
Souvent les ames dévotes tombent dans cc défaut, et ne
se résignent pas assez a la disposition divine. Notre sanc-
tification me nous vient pas du pére spirituel , elle nous
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vient de Dieu. !l veut que nous nous servions des direc-
teurs spirituels quand il nous les donne; mais lorsqu’il
nous les enléve, il veut aussi que nous ne nous effrayions
pas, el gue nous augmentions notre confiance dans sa
bonté, en disant alors: Seigneur, vous m’avez donné cet
aide; maintenant vous me Pavez enlevé, que volre vo-
Tonté soit toujours faite ; mais maintenant enseignez-moi
ce qu’il faut que je fasse pour vous servir. C’est ainsi encore
que nous devons accepter des mains de Dieu toutes les
croix qu’il nous envoie. Mais tant de peines sont enfin des
chitimens, direz-vous? Mais moi je réponds, les chatimens
que Dieu envoie dans cette vie ne sont-ils pas des graces
et des bienfaits ? Si nous Pavions offensé, nous devrions
satisfaire la justice divine de quelque maniére, ou dans
cetle vie, ou dauns Vautre. Clest pour cela que nous de-
vons dire avec S. Augustin: Hic ure, hic seca, hic non parcas,
ut in @ternum parcas : ¢t avec Job : Heec sit mihi conso-
latio, ut affligens me dolore, non parcas. (vi.10.) Celui qui
sait qu’il a mérité enfer doit étre consolé lorsqu’il voit
que Dieu le chitie, car cela doit I’encourager beaucoup
a espérer que Dien veut le délivrer du chaiment éter-
nel. Disons donc au milien des punitions de Dieu ce que
disait le prétre Hélie. Dominus est : quod bonum est in
oculis suis, faciat. (1. Reg. n1.18.)

De plus nous devons étre résignés dans nos désclations
d’esprit. Le Seigneur a coutume de donner des consola-
tions en abondance & une ame qui se donnea Ja vie spi-
rituelle, afin de Parracher aux plaisirs du monde ; mais en-
suite lorsqu’elle est plus raffermie dans cette vie, il retire
sa main pour éprouver son amour, et pour voir si elle
le sert et si elle 'aime sans ressentir des plaisirs sensibles.
Pendant la vie, dit Sainte Thérése , le gain ne consiste
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pas & chercher A jouir de Dieu, mais A faire sa volonté.
E( dans un autre endroit: L’amour de-Dieu ne consiste
pas dans la tendresse, mais 2 servir avec force et humi-
lité. Et quelque autre part: C'est par les sécheresses et les
lentations que le Seigneur éprouve ceux qui P'aiment.
L’ame doit remercier le Seigneur lorsqu’elle est accablée
de caresses, mais elle ne doit pas s’affliger avec impa-
tience lorsqu’elle est dans la désolation. Il faut bien
prendre garde & ceci, car il y a des ames aveugles qui,
s’apercevant qu’elles ont des sécheresses , croient aussitot
que Dieu les a abandonnées, ou bien que la viespirituelle
est trop relevée pour elles, et qui ne font plus oraison,
el perdent ce qu’elles ont fait de bon.- I1 n’y a pas de
temps plus propice pour s'exercer d se résigner a la vo-
lonté de Dieu que le temps des sécheresses. Je ne dis pas
pour cela, que vous ne deviez pas éprouver de la peine
en vous voyant abandonné de la présence sensible de
volre Dieu: on-ne peut pas ne pas ressenlir une telle
peine, on ne peut pas ne pas s’en plaindre lorsque Jésus
lui-méme s’en est plaint sur la croix : Deus meus, Deus
meus, ut quid dereliquisti me ? {Malth. xx1r. 46.) Mais dans
sa douleur elle doit se résigner A la volonté de Dieu. Tous
les Saints ont, éprouvé ces peines et ces abandons d’esprit.
Quelle. dureté de ceeur que celle a laquelle je suis sou-
mis maintenant, disait Bernard; je n’aime ni la lecture,
ni Poraison, ni la méditation. - Les Saints ont ea plus
souvent des sécheresses quedes consolations sensibles. Le
Seigneur ne les accorde que trés-rarement, el aux ames
faibles peut-étre, afin quelles ne s’arrétent pas dans le
chemin de Ja-vie spirituelle, mais les véritables délices
qu'il prépare aux siens sont dans le paradis. Celte terre
est un lieu ot 'on ne mérite que par la souffiance ; le



A2 DE L’AMOUR DIVIN.

ciel est un lieu de vécompense et de bonheur, car sur
celte terre les Sainis n'ont jamais cherché la ferveur qui
accompagne les jouissances, mais celle qui accompagne
les souffrances. S. Jean d’Avila disait: (Audi Fil. e, 26.)
« H vaut bien mieux vivre dans les sécheresses et dans leg
« tenlations par la volonté de Dieu, que dans kn contem-
« plation lorsque Dieu ne le veut pas. » Mais, direz-vous, si
je savais que cette désolation vint de Dieu, je serais con-
tent; mais ee qui m’afflige et m’inguidte, c’est Ia erainte
qu’elles soient la suite de mes fautes et le chitiment de ma
tiédeur, Bien : n’ayez donc plus de tiédeur, et ayez un peu
plas de zele. Mais peut-8tre, parce que vous &tes dans
I'obseurité¢, vous voulez vous inquiéter, abandonner I'o-
raison, et doubler votre mal. Il est possible que cette
aridité ne soil que le chitiment de Dieu, comme vous
le dites; mais ce chatiment Dieu ne vous I'cnvoie-t-if pas?
Acceptez-le donc comme un chaliment que vous méritez,
et unissez-vous 2 I volonté de Pien. Ne dites-vous pas que
vous mcritez Uenfer? Pourquoi maintenant vous plignez-
vous? Peut-Ctre méritez-vous que Pieu vous console? Con-
tentez-vous donc de Ia maniére dont Dieu vous traites
faites oraison, poursuivez ce que vous avez commencé, et
craignez désormais que vos plaintes ne prenment leur
souree dans le trop pen d’humilité et de résignation a la
volonté de Dieu. Quand une ame fait oraison, etle ne peut
pas en retirer plus de profit qu’en s’unissant  la volontéde
Dieu; résignez-vous donc, et dites: Seigneur, jaccepte cette
peine de vos mains mémes, je Faceepte pour le temps qu'’il
vous plaira; si vous voulez (ue je sois ainsi afftigé pendant
I'élernité, je suis content. Cette priére, quoiqu’un peu péni-
ble vous servira plus que toutes sortes de eonsolations.
Mais laridité r’est pas toujours un chatiment, parfois
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Dieu en agit ainsi pour notre profit el pour conserver
nolre humilité. Le Seigneur permettait que S. Paul fut
tourmenié par des tentations d’impureté, afin qu’ilne se
glorifidt pas des dons qu'il avait regus. Ne magnitudo
revelationum extollat me , datus est mihi stimulus carnis
mece , angelus satonce qui me colaphizet. (11 Cor. xu. 7 )
Celui qui fait oraison avec beaucoup de douceur ne fait
pas une chose (lonnante. Est amicus socius mense, el
non permanebit in die necessitatis. ( Eccli. vi, 10.) Veus‘
ne tiendrez pas pour un ami véritable, celui qui vous
accompagne a volre table, mais qui vous regarde travailler
et ne cherche pas 3 vous étre utile. Quand Dieu envoie
des peines, c’est alors qu’il éprouve ses amis. Pallade
avait un jour beaucoup d’ennui pendant Poraison , il
alla trouver S. Macaire; voici ce que lui dil ce saint :
Quand quelque chose vous dit: abandonmez U'oraison ,
répondez par amour pour Jésus-Christ : Je me conlenic de
rester iei & garder les murs de cet appartemeni. Clest
la aussi ln réponse que vous devez faire quand vous &les
tenté d’abandonner I'oraison ; et lorsqu’il vous semble que
vous perdez volre temps, dites alors: Je suis ici pour
faire plaisivr & Dieu. S. Francois de Sales dit, que
quand méme pendani notre oraison nows ne ferions
que chasser les distractions et les tentations, notre erai-
son n’en serait pas moins trés-bien faite. Aussi dit Tau-
lere, Dieu fera i celui qui persévere dams Vowaison
pendant les sécheresses des graces plus grandes gue sil
avait prié¢ avec beaucoup de ferveur sensible. Le pére
Rodriguez parle d’un homune qui n’avait éprouvé
aucune consolation dans I'oraison pendant quarante ans ,
mais qui était toujours plus ferme dans la vertu loutes
les fois qu'il faisait owaison, tandis qu'au contraire,
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lorsqu’il passait un jour sans la faire, il était si faible qu’il
n’élait capable d’aucun bon acte. S. Bonaventure et Ger-
son disent qu’il 'y a plus de gens qui servent Dieu bien
mieux, lorsqu’ils sont moins recueillis, qu’ils ne désivent,
parce qu’alors ils sont plus diligens et plus humiliés; au-
trement ils s’cnorgueilliraient et seraient plus tiedes, en
pensant qu’ils ont trouvé ce qu'ils cherchaient. Ce que
Pon dit des sécheresses, se dit encore des tentations. Nous
devons (acher d’éviter les tentations ; mais si Dieu veul,
ou permel que nous soyons tentés contre la foi, contre
la pureté, ou conlre toute autre vertu, nous ne devons
pas nous en plaindre, mais nous résiguer a la volonté de
Dieu. Le Seigneur répondit & S. Paul, lorsqu’il le priait
de le délivrer des tentations d’impurelé , sufficit tibi gratia
meg. Si nous voyons, nous aussi, que Dieu ne nous
exauce pas et ne nous arrache pas a nos tenlations facheu-
ses, disons-lui : Seigneur, faites, permetiez ce que vous
voudrez; votre grice me suffit, mais assistez-moi afin
que je ne la perde pas. Ce ne sont pas les lentations,
mais bien le consentement aux tentations, qui font que
nous perdons la grice de Dieu. Lorsque nous chassons
les tentations , nous sommes plus humbles , nous acqué-
rons plus de mérites ; nous avons recours a3 Dieu, plus
souvent , nous restions plus long-temps sans I'offenser ct
nous nous unissons mieux a son saint amour. Il faut enfin
que nous nous unissions a la volonté de Dieu pour ce qui
regarde notre mort, pour le temps ou elle doit arriver et la
maniére que Dieu emploiera pour nous I’envoyer. Sainte
Gertrude (L. L. Vit. ¢, 11.) en franchissant une colline,
roula et tomba dans la vallée. Ses compagnes lui deman-
derent si elle n’avait pas craint de mourir sans sacie-
mens ? Mais la sainte leur répondit : Je désire hien, il est
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vrai, de mourir aprés avoir recu les sacremens; mais
je préfére encore la volonté de Dieu, car je crois que la
meilleure dispositjon que l'on peut avoir pour bien
mourir, c’est de se soumeltre A ce que Dieu veut; je
désire quelque mort que ce soit, et qu’il plaira a Dieu
de m’envoyer. S. Grégoire dit dans ses Dialogucs (L.
mi. ¢. 37.) que les Vandales ayant condamné & mort
un prétre appelé Santolo, lui donnérent la faculé
de choisir la mort qu’il désirerait ; mais le saint
homme refusa de choisir, et s’écria : Je suis entre les
mains de Dieu, je subirai Ja mort qu’il voudra que je
souffre, je n’en veux pas d’autre. Cet acte plut tellement
a Dieu, qu’aprés que les barbares eurent délibéré qu’on
lui trancherait la t3te, le bras du bourreau fut arrété par
une force invisible, et & la vue de ce miracle, on fuat
contraint & lui laisser la vie. Quant & la maniére, nous
devons croire que Ia meilleure est celle que Dieu aura
déterminée, Sauvez-nous, Seigneur, et puis faites-nous
mourir comme il vous plaira; voild ce que nous devons
dire lorsque nous pensons 4 notre mort.

Nous devons encorenous conformer au moment de notre
mort. Qu’est-ce que celte lerre, qu’une prison otinous de-
vons souffrir et oi nous sommesen danger de perdre Dieu &
tout moment? C'est ce qui faisail dire & David, erue de
custodig animam meam, (Ps. cxui. 8.) CGest encore celle
crainte qui faisait désirer Ja mort & Sainte Thérése , car
lorsqu’elle entendail sonner I'horloge, elle était toute con-
solée, en pensant qu’elle avait passé une heure de sa vie,
el une heure ou elle avait couru le danger de perdre
Dieu. Le pére Avila disait, que quand méme on ne
serail disposé que médiocrement, on devrait désirer la
mort, par la raison du péril que on court de perdre la
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grace de Dieu. Qu’y a-t-il de plus cher et de plas dés;.
rable, de s’assurer par une bonne mort de ne plug
perdre la grace de Dieu? Mais moi, dites-vous, je n’ai
rien fait encore, rien acquis pour mon ame. Mais si Diey
veul que vous mouriez a présent, que ferez-vous apres
si vous vivez contre son gré ? Et qui sait si plusdard vous
feriez Ia mort que vousespérez faire ? Qui saif si en chan-
geant de volonté, vous ne tomberiez pas dans d’autres pé-
chés, et si vousne vous damneriez pas?Ets’il en était au-
trement, du moins vous ne pouvez viviesans cominel(re
des péchés au moins légers. Car, s’écriait S. Bernard, cur
vitgm desideramus , in qua tanto amplivs vivimus , tanlo
plus peccamus. (Mod. ¢. 8.) 1l est certain qu'un péché
véniel déplait plus a Dieu, que ne peuvent lui plaire
toutes les bonnes ceuvres que nous puissions faire.

Je dis encore que celui qui désire faiblement le paradis,
donne des preuves qu’il aime peu Dieu. Celui qui aime,
désire toujours la présence de 'objet aimé , mais nous
ne pouvons voir Dieu, si nous ne quitlons la terre; et
tous les Saints n’ont désiré la mort que pour aller jouwir
de la présence de Dieu. G’est aprés cela que soupirait S.
Augustin: Eia moriar, ut te videam. 8. Paul: Desiderium
habens dissolvi et esse cum Christo. (Ad. Phil. 1. 28.)
David : Quando veniam et apparebo ante faciem Dei ? (Ps.
xu1. 8.) Cest encore aprés cela qu’ont soupiré toutes les
ames qui ont aimé Dieu. On lit dans un auteur , (Flores
Enrel. Grul. 1v. ¢. 88.) qu’un chevalier allant un jour &
la chasse dans un bois, entendit un homme qui chan-
tait doucement. Le chasseur s’approche et apergoil un
lépreux dégoitant , dont le corps tombait en lambeaux;
il lui demande si c’est lui qui chante. Qui, monsieur,
reprit le lépreux, ¢’est moi-méme, Comment donc pou-
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vez-vous chanter ainsi au milieu de tant de souffrances,
et lorsque vous allez mourir? Mais , dit le lépreux, entre
Dieu et moi il n’y a d’autre séparation que ce mur de
boue, que ce corps chétif; quand je serai débarrassé de
cet obstacle, je jouirai de mon Dieu: en voyanl que je
tombe en lambeaux , je me réjouis et je chante.

Enfin, pour dernier degré de grace et de gloire, il faut
que nous nous conformions & la divine volonté; nous
.devons faire cas sans doute de Ia gloire de Dieu, mais
nous devons préférer sa volonté. Nous devons désirer
&’aimer plus que les Séraphins , mais nous mne devons
pas vouloir un degré d’amour de plus; sice n’est celui
que le Seigneur a voulu que nous ayons. Le pire Avila
I'a dit. (Audi filii. c. 13.) Je ne crois pas qu’il y ait
eu de saint qui n’ait pas désiré de devenir meilleur
quil n’émit; mais jamais ce désir ne leur enlevait la
paix , car s ne le désiraient pas par cupidilé, mais seu-
lement pour Dieu, et ils étaient conlens de ce gu’il feur
avait donné, quoique souvent ils possédassent bien peu.
1ls pensaient qu’il y avait plus d’amour a se contenter
de ce que Dieu leur donnait gu’a désirer davantage.
C’est ici le lieu de rapporter ce que dit Rodriguez (Tract.
viiL ¢. 30.), que, quoique nous devions élre soigneux A
nous procurer la perfection , autant qu’il est en nous, afin
de n’avoir d’excuse ni dansla tiédenr, ni dans la paresse,
comme disent quelques personnes. Diea me la donnera,
Jje ne puis aller que jusque la. Quand nous manquons ce-
pendant, nous ne devons pas perdre la paix etlaconfor-
mitéa la volonté de Dieu, quia permis notre défaut, el nous
ne devons pas perdre non plus courage. Prenons des {orces,
humilions-nous par le repentir, demandons lesecours du
Seigneur et poursuivons notre chemin. Ainsi, quoique
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nous puissions bien désirer de nous réunir dans le ciel
au cheeur des Séiaphins, non pour avoir plus de gloire
pour nous, mais pour glorifier Dieu et pour I'aimer davan-
tage, nous devons alors nous résigner  sa sainte volonté,
nous contenter du degré auquel il daignera nous admel~
tre dans sa misér corde.

Ce serait encore un frop grand défaut, que de désirer
d’avoir le don d’oiaison surnaturelle, le don d’extase,
de vision , de révélation ; car les maitres de la vie spiri-
tuelle disent que les ames que Dieu favorise de ces
grices doivent le prier de Pen priver, afin de I'aimer
simplement par la foi pure ; ce qui est le moyen le plus
certain, Bien des Saints sont arrivés a la perfection sans
ces grices surnaturelles; fes vertus seules portent les
ames a la sainte(é, et les font se conformer A la volonté
dec Dieu. Si Dieu ne veul pas nous élever & ce degré
sublime de perfection et de gloire, conformons-nous i
son saint vouloir ; prions-le qu’il nous sauve au moins
par sa miséricorde. En agissant ainsi, la récompense que
le Seigneur nous donnera dans sa bonté ne sera pas
petite, car il aime par-dessus toul les ames résignées.

Au fait, nous devrions regarder toutes les choses qui
nous arrivent, et qui nous devaient arriver , comme
venant de la main de Dieu. Nous devons aussi diriger
toules nos actions vers un seul bul, celui de faire la
volonté de Dieu, el.de ne rien faire que ce que Dicu
veul; et pour y arriver plus sirement, il faut que nous
nous laissions guider par nos supérieurs pour le tempo-
rel, et par nos directeurs pour le spirituel, afin d’ap-
prendre d’eux ce que Dieu exige de nous; il faut aussi
avoir foi dans ces paroles de Jésus-Chris: : Qui vos audit,
me audit. (Luc. x. 16.) Par-dessus (out, appliquons-
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nous 2 servir Bieu de la maniere dont il veut que nous
le servions. Je dis cela, afin que nous Gvitions Perreyy
de celui qui perd son temps & se dire: §j j’élais dans un
désert , si j'eptrais dans yn monastére, si j'allais dans
up gutre Jjeu, loin de ma maisqn, de mes parens ef de
mes compagnons, je me sanctifierais; je ferais tellc pénis
tence , je ferais tapt d’oraisans. Il dit topjonrs je ferais,
je ferais. Mais, malgré cela, en suppariant de mauyaisg
grace cetle croix que Dieu lui envuie, en ne marchant
pas dans le chemin qu’il lui indique, il ne se fait pas
saint , et va de mal en pis. D’autres fois ces désirs seront
des tentations du démon, gap ils ne seront pas selon la
volont¢ de Dieu; par conséquent, il Taut les chasser , et
s’epcoyrager a gervir le Heigneur par les moyens qu'il
nous a choisis. En faisant sa volonié, nous ne pouvons que
parvenir 2 la saintelé dans toutes les conditions ou le
Seigneur nous a placés. Ng¢ veuiljong done tanjours que
ce que Dieu veut; si nous agissons ainsi, il nous pres-
sera sur son coeur. Aussj familjarisons-nous avec Jes pas-
sages de I’Ecriture , qui nous jnyitent @ noys unjr tou-
jours de plus en plus 3 la volonlé de Dieu. Bomine,
quid me vis facere? O mon Diey, dites-moi ce que vous
voulez de moi, car je veax Vaccomplir, Tuus sum ega,
salvum me fac. (Ps. xvi. 94.) Je ne spis plus & moi ,
je suis & vous, Seigneur; failes de mei ce que vous vou-
lez. Lorsqu’il nous arrjve quelque conlrariélé plus grande,
telle que Ta mqyt de nos parents, la perte de nos biens :
Ita pater, écriqns-nous, #a pater, quonigm sic fuit pla-
citum ante te. (Matth. x1. 26.) Qui, 0 man Dieu, oui, 6
mon pére, qu’il en sojt ainsi, puibque cela vous a plu;
que la pricre que Jésus-Christ nous a enscignée, soit sur-
tul cheére a notre cosur: Iigt voluntus tua, sicut in cazlo

1, 29
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et in terra. Le Seigneur dit un jour & Sainte Catherine de
G2nes , de toujours vépéter le Pater noster, et d’insister
particulierement sur ces paroles, que sa sainte volonté
s’accomplit en elle, aussi entiérement que les Saints 1’ac-
complissent dans le ciel , et nous aussi conduisons-nous
ainsi, et nous parviendrons a la sainleté.

Aimée et louée soit & jamais la volonté de Dieu, et
la bienheureuse vierge Marie congue sans péché.

1v.

Consolations pour les ames scrupuleuses, dans leurs rapports
d’obéissance avec leur directeur.

Ce qui inquiéte les scrupuleux, c’est la crainte qu’ils
ont lorsqu’ils opérent, d’agir en doutant, s’ils ne com-
mellent pas un péché et de I'encourir par le fait. Mais
alors il faut qu’ils sachent que celui qui agit par obéis-
sance d "un confesseur pieux et éclairé, n’agit ja-
mais dans le doute, mais avec la certitude Ia plus
grande que nous puissions avoir sur la terrc, car Jésus-
Christ a dit, que celui qui écoute ses minisires, est
comme celui qui Pécoute lui-méme : Qué vos audit, me
audit. (Math. x. 16.) Ce qui fait dire 2 S. Bernard (De.
Preec. el Disp. ¢. 12.) Quidquid vice Dei preecepit homo,
quod non sit tamen certum displicere Deo, haud secus om-
nino accipiendum est, quam si preecipiat Deus.

11 est certain que, pour ce qui a rapport A la direction
de la conscience, le confesseur est le supérieur légitime,
comme disent tous les maitres de la vie spirituelle, ct
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S. Francois de Sales avec eux. (Introd. & la vie dévote,
chap. 41.) Voici ce que dit le pére Pinamonti dans son
Directeur spirituel : 1l faut apprendre aux scrupuleux ,
qu’en se'soumettant 3 Ia volonté des ministres du Sei-
gneur, ils doivent jouir de la sécurité la plus grande,
dans tout ce qui n’est pas évidemment un péehé. Qu’on
lear fasse lire les vies des Saints, et ils verront que ces
ames fidéles n’ont pas reconnu d’autre moyen plus sar
que celui de P'obéissance. Les Saints ont montré qu’ils
suivaient la voix de leur confesseur plutdt que la voix
immédiate deDieu, et les scrupuleux préferent s’appuyer
plutot sur leur jugement que sur VEvangile, qui dit:
Qui vos audit, me audit.

Le bienheureux Henri de Suson dit ( aprés l¢ pere
Brencola, Chemin de la perfection.) : Que Dieu ne nous
demande pas compte des choses que nous avons faites
par obéissance. 8. Philippe de Néri disait encore la méme
chose. (In Vita. lib. L. cap. 10.) Ceux qui désirent tirer
de l'utilité dans la voie de Dieu se soumettent & un
confesseur éclairé , auquel ils obéissent comme a Dieu
méme; quand on agit ainsi, on est certain de ne pas
rendre comple a Dieu des actions que I'on commet. Le’
méme saint dit encore, que si I'on avait véritablement
foi dans le confesseur, le Seigneur ne le laisserait pas
erver. 11 n'y a rien de plus str, et qui brise mieux les
embiiches du démon, que de faire la volonté d’autrui
dans le bien; il n’y a rien de plus dangereux que de
vouloir se¢ conduire et se gouverner soi-méme. C’est ce
que dit 8. Jean de la Croix (Tr. des épines. 1. . coll.
4. §. 2. n. 4.), car il s’écrie au nom du Seigneur : Si
vous éles infidéle & votre confesseur, vous 1'étes & moi-
méme, parce que j’ai dit, qui vous méprise me méprise ;

29,
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et plus bas au n. 8: Ne pas faire ce que le confesseur
vons commande, c’est €re orgueilleux, c¢’est manquer
de foi.

11 faut donc avoir la ferme confiance qu’en obéissant
au pére spirituel , on est cerlain de ne pas pécher. Le
remede le plus efficace pour les scrupuleux , dit S. Ber-
nard, c’est une obéissance aveugle au confesseur. Jean
Gerson rapporte ( Tract. de Preeparat.) que le méme S.
Bernard ordonna un jour & un de ses moines d'aller
célébrer sur sa foi; le moine ayant ebéi, fut guéri de
tous ses scrupules. Quelqu’un dira peul-&ire, ajoute Ger-
son: Plut & Dieu que moi aussi jeusse un S, Bernard
pour directeur; mais le mien est d’une science bien mé-
diocre. Voici ce que ce directeur répond : Quisquis ita
dicis, erras; non enim te commisisti in manibus hominis,
quia litteratus, etc.; sed quia tibi est pregpositus. Quamobrem
obedias illi, non ut homini, sed ut Dea! C'est ce qui
fait dire & Sainte Thérise (Fondat. c. 10.) : L’'une prend
le confesseur avec la détermination de ne plus penser a
nolre excuse, mais dese confier ala parole du Seigneur :
Qui vos audit, me audit. Le Seigneur estime tellement
cetle soumission, que, quoique ce soil aprés mille combats
que nous accomplissions les choses qu’on nous a impo-
sées, que ce soit avec peine ou sans peine que nous
les fassions, le Seigneur nous préle son secours.......
Elle ajoute ensuile, que nous contestons la volonté de
Dieu,

De 1a S. Frangois de Sales (Inirod. c. 4.), en parlant
de la direction du pére spirituel, pour marcher en sareté
dans les voics de Dien, dit: Gest la Pavertissement des
averlissemens. Vous avez beau chercher, dit le pieux
Avila, vous ne trouverez jamais plus srement Ja volonté
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de Dieu, que dans le chemin de Fobéissance , que 1
anciens dévols ont lant praliquée et tant recommandée,
Aussi le pere Alvarez disait-il : Quand bien mtme le ptrp
spirituel se tromperait, ’ame obéissante est stre de ng
pas pécher , car elle est soumise 3 celui que Dieu lui a
donné pour supérieur. Clest encore ee qu’écrit le perg
Nieremberg (Tr. des scrup. §. 2.): Celui qui obéit & son
confesseur ne peche jamais, quand méme ce qu’il ferait
serait une faute, tant qu'il agit avet l'intention d’obéir
A cclui qui tient la place de Dieu, et en se persuadant
qu’il est dans I'obligation de lii obéir, car, comme disent
le pire Rogacci et Lessius, le confesseur est pour mnous
Vinterpréte de la volonté divine. Et c’est encore ce qji
cst confirmé dans la glosse. (In. cap. ad aures, de temp.
ord. lit. f. in fine) : 8i vero dubium sit precceptum, propte
bonum obedientice excusatur a peccatis, licet in veritate s
malum. 23, qu. 1. Quid culpatur. 2. Et dans le cl
Inquisitioni. de Sent. exc. on recommande encore da
le méme endroit 'obéissance au confesseur , en disant
que les scrupules debent abdicari ex pastoris sut consilid.
S. Francois de Sales donnzit trois sortes de consola-
tions aux scrupuleux. (In vit. circ. finem mass., 27.))
1¢ Une ame qui obéit ne se perd jamais. 2° 1l faut s con-
tenter de ce que le pére spirituel vous dit que vous
marchez bien, sans en chercher la raison. 3° Le meil-
lear est de cheminer en aveugle, sous Ia direetion de |
divine providence, au milieu des (énébres et des pen-
plexités de cette vie. C’est pour cela que tous les docteuy
moralistés disent communément avec 8. Antoing, Navail-
re, Silvestre, etc... Que V'obéissance an confesseur
la régle la plus stre pour bien marcher dans la voi
de Dieu. Voild, dit le pere Tirillo avec le pére Lacroix|,

o~
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quelle est la doctrine Ja plus généralement enseignée
par les péres et les maitres de la vie spirituelle.

En second lieu, les scrupuleux doivent savoir, que
nen-seulement ils sont en pleine sécurité en obéissant ,
mais qu’ils sont obligés & obéir & leur directeur, et de
mépriser les scrupules, en agissant avec liberté dans
leurs doutes. C’est ainsi que ’enseigne Noél Alexandre
(Theol. lib. 3. c. 4. Reg. 10.) : Quod autem scrupuli as-
pernari debeant, accedente prudentis, pii, doctique directoris
Judicio, et contra illos sit agendum, constat ex c. In-
quis., etc., ut supra : de méme le pere Wigandt (Tr. 2. Ex.
2. q.): Non peccat qui agit contra scrupulos; imo ali-
quanrdo est precepti, praesertim si accedit confessarit judi-
cium; C’est ainsi que pensent ces auteurs qui suivent ce-
pendant les opinions rigides. Les docteurs pensent com-
munément ginsi. (Ap. Salmant. w. 20. ¢. 7. n. 10.)
La raison en est, que les sciupuleux, en ne surmontant
pas leurs scrupules , 's’exposent & mettre de grands obsta-
cles & Daccomplissement de leurs obligations, ou du
moins a leur profit spirituel, ou bien & perdre la cer-
velle, 1a santé et la conscience par le désespoir et par le
relachcment. De ]2 S. Anton, avec Gerson (d’aprés Noél
Alex. 1, cit.), blament les scrupuleux qui, par vaine
crainte, ne tichent pas de vaincre les scrupules : Caveas ad
extremum, ne, dum queris securitatem, in grovem ruas
preecipitationis foveam. Prenez garde, disent-ils, de ne
courir 3 votre perte, en voulant marcher avec trop de
sare(é.

Voila pourquoi le méme pere Wigandt (L. cit. q. 4.)
dit que les scrupuleux doivent obéir a leurs directeurs,
pourvu que le commandement ne soit pas évidemment
un péché : Nisi contra Deum (director) preecipiat aperie.
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Chacun est tenu dans les choses douteuses d’obéir 4 son
supérieur, pourvu qu’il n”’ordonne pas un péché; c’est 'o-
pinion commune et certaine aprds les docteurs. Cela se
prouve par S. Bernard, avec le passage sur le principe
adopté : Quidquid vice Dei, etc.; par S. Ignace de Loyola
(n Const. Sec.): Obediendum in omnibus, ubi peccatum
non cernitur, id est, (in declar.) in quibus nullum manifes-
tum est peccatum ; de plus, par B. Humbert , général des
péres prédicateurs, lequel dit (In L. de Erud. Rel. c.1.) :
Nisi aperte sit malum quod preecipitur, accipiendum est, ac
si a Deo preciperetur ; de plus, par le B. Denis-le-Char-
treux (In 2. Dist. qu. 3.) : In dubiis, an sit conira pree-
ceptum Dei , standum est preecepto preelati : quia, etsi contra
Deum, attamen propter obedientiee bonum non peccat subdi-
tus. Par S. Bonaventure, (In Spec. Disc. c. 4.)

C’est pour cela que Jean Gerson (Cons. 6.) dit:
Scrupulosis contra scrupulos agendum est, et fixo operis pede
certandum. Scrupulos compescere melius quam per contemp=
tum nequimus, et regulariter non absque alterius, et preser-
tim superioris consilio ; alioquin timor immoderatus, aut incon-
sulta preesumptio preecipitat, 1 dit que I'on doit de pied ferme
combattre les scrupules, et les mépriser. Le remede qu’a~
vail employé S. Philippe de Néri pour les scrupuleux, ¢’é-
tait de leur faire mépriser les scrupules. Voici comme c’est
1apporté dans sa vie (Lib. 2. c¢. 40.) : De plus, au remede
ordinaire de se remetire en tout et pour (out au jugement
du confesseur, il en donnail un autre, qui était d’exhorter
les scrupuleux & mépriser les scrupules. I défendait & cer-
taines personnes de s’en confesser, et quand dans la
confession les pénitens parlaient des scrupules, il avait
coutume de les faire communier sans les écouter.

Ainsi, pour conclure, les scrupulcux doivent avoir
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devant les yeux l'obéissance, et juger comme vaine la
erainte des scrupules , et agir librement. Et pour cela , it
nest pas nécessaire, comme disent les docteurs (Busemb.
De Cons. Scrup. cap. 3. cum Sanch., Bec., Reg., Fill.),
que , dans tout acte particulicr, ils disent que telle ou
telle chose est un scrupule, et qu’ils doivent obéir &
leur confesseur en la méprisant; il suffit qu’ils le com-
battent par le bon propos qu’ils ont fait auparavant; car,
d’aprds Vexercice qu’ils ont fait en eux-mémes, ils sont
habituellement ou virtuellement dans la méme disposi-
tiont, bien qu’elle soit obscure et confuse.

Ce qui fait dire & La Croix (Lib.4.num. 557. el Tan-
bur. in dec. cap. 3. §. 8. avec Vasq. Val., elc.), quesile
scrupuleux né peul pas dans cette obscurité déposer tout
aussilot sa crainile, ni arriver & ’obéissance du confes-
seur (¢¢ qui est une impossibilité pour eertaines conscien-
ces perplexes de se défaire des scrupules, par Ia erainte qui
les ariéte), alows il fie péche pas, encore qu’il agisse avet
Ia ctainte de pécher. La ralson en est, qu’ayant eu d’abord
par dmour pour I'obéissance la disposition de mépriser
de tels serupules, il doit penser qu’il la posséde encore,
quoiqu’il hes’en apergoive pas a tause de la crainte qu'’il
éprouve; mais cette crainte, le scrupuleux doit la mépri-
ser, car elle ne forme pas une véritable régle de cori-
stlence. Voici comment Gerson la confirme et la conseille
(In Tr. de Conf. et Scrup.) : Conscientia formata est , quando
post discussionem et deliberationem ex definitiva sententit
rationis judicotur aliquid faciendumt aut vitandum : et contra
eam agere est peccatutiv. Timor vero seu scrupulus conscien-
tice est quanda mens inter dubia vacillat, nesciens ad quid
potius lencatur; non tamen vellet omittere, quod sciret esse
placitum divince voluntati, et iste timor, quam fieri po-
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test, abjiciendus et extinguendus. Gerson dit done cn sub-
stance, que I'on péche dans le doute pratique. quand le
doute provient d’une conscience formée; mais il n'y
a de conscience formée que quand on a examiné les cir~
conslances , que 'on perte un jugement avec délibéra-
tion, et qu'on pronmonce une sentence définilive sur ce
que Pon peut faire ou ne pas faire. Voild comment
on péche, quand on opere avec une (elle conscience; mais
quand Vesprit est vacillant, il ne veut jamais faire ce qui
déplait A Dieu; ce n’est donc pas un doute, ¢’est une
crainte vaine que 1’on doit rejeter et mépriser. Ainsi, lors-
que chez le scrupuleux il y a volonté habituelle de ne pas
vouloir offenser Dieu , il est certain que lorsqu’il agit dans
le doute, il ne peche pas. C’est le sentiment de Gerson ;
sans doule, il a raison; ear c'est I une crainte fu-
tile, et non un vrai doule, comme elle lecroit. On doit
savoir que, pour commetire un péché mortel , il faut une
advertence pleine de intellect, et un consenteinent par-
fait et déliberé de la part de la volonté, pour adliérer & unc
action qui offense Dieu gravement. Celte doctrine est la
moins douleuse et celle que les théologiens enseignent le
plus généralement d’aprés les D. de Salam. (Tx. 20. c. 41.
n. 5.) Méme les plus rigides comme Juenin, Habert, et
le rigoriste Gonet, qui lui-méme s’exprime ainsi : Quod
si aliqua insit deliberatio , sed imperfecta, erit peccatum ve-
niale, non mortale. C’est encore ce qu’enseignent (ous les
autres apres S. Thomas (1. 2. qu. 88.a. 6.) : Potest quod
est mortale esse veniale propter imperfectionem actus, quia
non plane pertingit ad perfectionem actus moralis , cum non
sit deliberatus, sed subitus.

Que les ames scrupuleuses souffrent cette croix avec
résignation et qu’elles ne s’étonnent pas, dans leurs grands
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embarras, que Dieu seul permel pour leur profit, afin
qu’elles soient plus humbles. Qu’elles se gardent des oc-
casions gravement dangereuses, et qu’clles se recomman-
dent le plus souvent au Seigneur, et qu’elles se confient
beaucoup plus & sa divine bonté. Qu’elles aient recours
le plus souvent possible a la trés-sainte Vierge, qui s’ap-
pelle la mére de miséricorde et la consolation des affligés ;
qu’elles craignent Poffense de Dieu, la ou elles la voient ;
mais qu’elles soient résolues de mourir mille fois plutot
que de perdre la grace divine ; qu’elles craignent surtout
de manquer a l'obéissance de leur directeur; en obéis-
sant, qu’elles aient de la sécurité et qu’elles songent que
Dicu ne les abandonnera jamais, qu'il veut sauver tout
le monde , qu’ilaime la bonne volonté, et qu’il ne laissera
jamais périr une ame vraiment obéissante.

Nullus speravit in Domino , et confusus est. (Eccli. 11.)

Omnem sollicitudinem vestram projicientes in ewm , quo-
niam ipsi cura est de pobis. (I. Eph. v.)

Dominus illuminatio mea et salus mea , quem timebo.
(Ps. xxvi.)

In pace in idipsum dormiam et requiescam : quondiam fu,
Domine, singulariter in spe constituisti me. (Ps. 1v.)

In te, Domine, speravi, non confundar in ceternum,
(Ps. xxxIx.)
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V.

N
Conseils de consolation et de confiance pour une ame désolée.

Dialogue entre Pauteur et Pame qui demande un conseil.

L’Aureur.—Voyons, failes-moi connaitre les embarras
de conscience qui vous affligent, comme vous me le dites?

L’Aue. — 1l y a deux ans, monsieur, que je ne (rouve
plus Dieu, ni dans I’oraison, ni devant le saint sacrement
de Yautel, ni dans la communion. Il me semble que je
suis une ame sans amour, sans espérance, sans foi ; en un
mot une ame abandonnée de Dieu. Je n’éprouve plus de
tendresse, ni en songeant a la passion de Jésus-Christ, ni
3 la sainte eucharistie; je suis insensible a {oute dévotion.
Yavoue que je le mérite par mes péchés, car je mérite
Penfer.

L’AvurEur. — Mais, dites-moi, vous éles-vous confes-
sée de ces péchés? .

L’AME. — Qui, mon pére, j’en ai fait la confession gé-
nérale; jeles ai méme confessés plusieurs fois.

L’AutevR. — Et que dit votre directeur ?

L’Aue. — 1l m’a défendu de jamais penser 4 ma vie
passée; malgré cela, je me sens toujours inquidte, et je
crains de ne les avoir pas assez développés & mes yeux. Je
suis encore tourmentée par mille Lentations contre Ja foi,
contre la pureté, contre 'humilité. Je les chasse bien , il
est vrai, mais je crains cependant d’avoir donné mon con-
sentement tagite.
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L’AurEur. — Et que vous dit votre directeur, i propos
de ces mauvaises pensées?

L’Ame. — Il ne veut pas que je m’en confesse, 3 moing
que je ne puisse jurer, sans avoir besoin de réfléchir, que
j’ai donné mon consentement. Mais vous, monsieur, que
me diles-vous ? Donnez-moi, je vous prie, quelque ins-
truction consolante. :

L’Auteur. — Que vous dirai-je, mot ? D’avoir plus de
confiance dans I’obéissance que vous devez & votre direc-
teur. ‘Connaissez-vous ce que dit 8. Philippe de Néri,
écoutez : Celui qui obéit  son confesseur agit de maniére
a ne pas rendre compte a Dieu des actions qu’il fait, Le
méme saint ajoute : Si I'on avait véritablement foi dans
le confesseur, le Seigneur ne le laisserait pas errer. Il n’y
a rien de plus sar et qui brise mieux les embuches du
démon que de faire Ja volonté d’autrai dans le bien. Il
n’y a rien de plus dangereux que de vouloir se conduire
el se gouverner soi-méme. Connaisser-vous le passage de
S. Francois de Sales ou il est dit, en parlant de I'obéis-
sance que I'on doit au directeur : C’est Ia Iavertissement
des avertissemens. Vous avez beau chercher, dit le pieux
Avila, vous ne trouverez jamais plus strement la volonté
de Dieu que dans le chemin de ’obéissance, que les an-
ciens dévols ont tant pratiquée el tant recommandée.
C’est encore ce que dit Sainte Thérese. L'ame prend le
eonfesseur avec Ia détermination de ne plus penser & 'sa
volonté, mais de se confier a la parole du Seigneur : Qui
vos audit, me audit, Le Seigneur estime tellement cetle
soumission que, quoique ce soit aprés mille combats’
gue nous accomplissions la bagatelle gu’on nous a impo-
sée, (ue ce soil avee peine ou sans peine que nous I'ayons
faite, le Seigneur nous préle son sccours.... Car nous
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accomplissons pour lors Ja volonté de Dieu. S. Jean de
la Croix dit encore, en parlant au nom de Jésvs-Christ :
Si vous éles infideles & votre confesseur, vous Uétes i
moi-méme; parce que j’ai dit : Qui vous méprise me mé-
prise. Et plus bas, au n° viur ; Ne pas faire ce que le con~
fesseur vous commande, c’est étre orgueilleux, c’est man-
quer de foi. Ce saint dit cela a Toccasion des paroles de
Jésus-Christ que nous avens rapportées plus haul : Qui vos
audit, me audit; ce qui fait ajouter & S. Frangois de Sales
ces maximes extrémement utiles : 1° Une ame qui pbéit
ne se perd jamais ; 2° Il faut se contenter de ce que le pere
spirituel vous dit que vous marchez bien, saus en cher-
cher la raison. C’est 1a une grande Iecon pour les person-
nes scrupuleuses, qui veulent savoir pourquoi le pére
spirityel leur ordonpe telle ou telle chose. En troisiéme
Tieu, S. Francois ajoute yne belle maxime, qui n’est que
la conséquence des deux autres : 1l vaut mieux, dit-il,
marcher en aveugle, sous la direction de la divine Provi-
dence, au milieu des téncbres et des perplexilés de cette
vie,

* Obéir au pére spirituel daps les doutes de conscience,
c’est 1 ce que nous enseignent loug les docieurs de 1'E-
glise et tous les sainis péres. Nous citerons seulement S.
Bernard, qui dit que toutes les fois qu'nn homme nous
commande au nom de Digu de faire quelque chose, si ce
qui nous est ordonné n’est pas up péché nous devons
Paccomplir comme si Dieu Ini-méme eit parlé. Quidquid
vice Dei praecipit homo, quod now it tamen certum displicere
Deo, haud secus omnino accipiendum est quam si prezcipiat
Deus. (S. Bern. De Praecepl. et Disc. cap. 2.)
L’obéissance aux ministres sacrés est, en un mot, le
seul remeéde certain que Jésug-Christ nous ait laissé pour
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tranguilliser les consciences douteuses. Aussi lni en de-
vons-nous d’innombrables actions de grices. Car si nous
n’en avions pas, comment une ame scrupuleuse pourrait-
elle retrouver la paix? Cette tribulation de scrupules est
la plus pénible potir les personnes qui aiment Dieu ; elle
surpasse toutes les autres afflictions, les infirmités, les
persécutions. Presque lous les saints y ont éé en butte,
Sainte Thérése, Sainte Marie-Magdeleine de Pazzi, Sainte
Francoise Fremiot et une foule d’autres. Comment ces
saints autaient-ils trouvé la paix §’ils n’eussent pratiquée
Pobéissance? Eh bien, que dites-vous maintenent? Etes~
vous persuadée qu’en obéissant & voue directeur vous ac~
querrez de la séeurité ?

L’AME. — Oui, monsieur, je suis persuadée. Mais pour-
quoi donc, moi, qui suis obéissante depuis deux ans,
n’éprouvé-je pas de la dévotion?

L’AuTEUR. — Je connais maintenant votre défaul, car
vous me dites que vous ne trouvez pas la paix; gherchez-
vous 2 faire Ia volonté de Dieu, ou bien cherchez-vous les
consolations et les douceurs? Si vous voulez devenir sainte,
ne cherchez désormais que la volonté de Dieu, qui veut
{ue vous vous sanctifiiez, mais qui ne veut pas peul-&tre
que vous ayez des consolations sur cette terre. Si vous
n’avez pas de consolation, consolez-vous en pensant que
vous avez le consolateur avec vous. Vous vous plaignez
de la sécheresse que vous éprouvez depuis deux années,
mais Sainte Francoise Fremiol cul quarante ans d’aridité ;
Sainte Magdeleine de Pazzi eut cinq années de peines et
de tentations, sans un instant de repos, el aprés ces cinq
années, elle demanda & Dieu de ne plus lui accorder au-
cune consolation sensible sur cette (erre. S. Philippe de
Néri étit si enflammé d’amour qu’il s’écriait : O mon
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Jésus, je ne vous ai jamais aimé, et je voudrais vous ai-
mer cepeudant. Une autre fois il disait : Je voudrais vous
aimer, 6 mon Jésus, et je ne sais comment m’y prendre.
Je vous cherche et je ne vous trouve pas. Tel est le lan-
gage des saints, el vous vous laissez altérer parce que vous
avez des aridités; parce que vous ne trouvez pas Dieu
comme vous voudriez le trouver ?

L’AmE. — Mais sans doute vous me citez 1a I'exemple
des saints, el sais-je moi si Dieu m’a pardonné toutes
mes offenses, car j’ignore encore si jamais j’en ai eu de
la douleur.

L’Aureur. — Eh quoi ? vous-tes vous complue dans
les péchés que vous avez commis.

L’AnE. — Non, je les déteste, et je les hais plus que
la mort méme.

L’Avureur. — Pourquoi donc craignez-vous que Dieu
ne vous ait pas pardonné? Les saints péres disent, que qui
hait le mal qu’il a commis, est sar du pardon. Il est cer-
lain d’ailleurs, comme le dit Sainte Thérése, que celui
qui est résolu de souffrir plutét la mort que d’offenser
Dieu, est évidemment repeniant des fautes qu’il a com-
mises. Dites-moi, étes vous résolue de souffrir toutes sortes
de peines plutot que de perdre la grice de Dieu?

L’AyMg.—Oui, mon pére, moyennant la grice de Dieu,
je prends la résolution de me laisser hacher en mille mor-
ceaux plutot que de commelire un péché véniel de pro-
pos délibéré.

L’Avurevr.—Eh! mais, pourquoi dovic Dieu vous hairait-
il, pourquoi craignez-vous que Dieu vous haisse? Oh, si
vous voyiez 'amdur qu’il a pour vous, vous mourriez de
bonheur? Ne savez-vous pas que Jésus-Christ est ce bon
pasteur qui est venu sur la terre pour donner sa vie pour
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ses brebis, pour les sauver lors méme qu’elles se sony
perdues volontairement ? Et comment abandonnerait-il
une brebis qui préfere mourir que de lui faire la moindre
peine de propos dglibéré?

L’Aug. — Mais qui sait si j’ai donné mon consente-
ment & quelque péché grave, et si pour celte raison Dieu
ne m’a pas abandonnée?

L’Aurgur, — Non, non, vous ne parlez pas bien. Le
péché mortel est quelque chose de si monstruenx , qu’il
est impossible qu’une ame en sgit sopillée sans gu’elle
le connaisse. Aucun pécheur étant en disgrace avec Dieu,
ne Vignore pas; il est certain d’avoir perdu la graee di-
vine. 1l y a une maxime généralement recue parmi toug
les maitres de la vig spirituelle, c’ost que lorsqu’une per-
sonne timorée doute si elle a perdu la grace de Diey, il
est certain qu’elle me I'a pas perdue, car personpe ne
perd Dieu sans le savoir. Ainsi donc si vas doutez d’gvoir
perdu Dieu, soyez certaine que vous pe 'avez pas perdu.

L’Aug. — Pourguoi donc suis-je sans confiance?

L’Avurgur.—Ecoulez : la yraie confiance, sachez-le bien,
ne consiste pas dans le sentiment, majs dans la volonté;
youlez-vous vous confier en Dieu? eh bien, dés que vous
voulez-vous eonfier, vous avez déja la confiance.

. L’Ayg. — Mais 'amour de Diey, ou est-il en mai?

L’Aureur. — [l en est de méme pour Pamour de Djeu
comme pour Ja confiance, L'amour ne réside que dans la
volonté; voulez-vous aimer Dieu? si vous voulez I'aimer,
vous I'aimez déja par le fait. Mais vous désireriez éprou-
ver la consolation de sentir en vous la confiance ef 1’a-
mour; mais pour voue utilié, Dieu pe veul pas que
vous ayez la consolation de seplir celte confiance et cel
amour. Contentez-yous donc de la posséder sans la sentir.
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Je puis vous en diye autant de 1y foi. C’est assez de vou-
!ou' craire ce que r Ea];sa vous ensexgne sans senlir ceue
cr oyance Viendra un temps ot les nuages se d{&SlPelom el
ol vous verrez la lu;mu'e ui vous consalera doab]emem
Amsg conlente;-vous d’étr dans l’ohscunle el de vivre
abgndonnee dans la rpam dastx ;i;vme voflonte eL d@ far mi-
sgucp;@e f,affermxssons nous par les dlgma§ ECl‘lllIleS ;

ey v

Dieu dit quelque part : Converumzm ad mg, ait Dommyj
exercituum , e gonvertar gg v0§. (Zach I 5 2 Si donc
noys voplons Diea, abandonnons les qreglg;eii tgggqqns-
news vers lyi gveg amour, ¢t lui aussi se tournera vers noys
avec Ja méme ardeur. Il noys dit & tous : Venite ad me
pmnes , qaa laboratis oy onerati estis, et ego reficiam vos.
(Matth. x1. 28.) O, vous gou§ qui 8les affhges venez 4
moi, et mon plalsu' sera de vaus soulacrer. Dans un autle
endroit : Venite et argmte me, dgczt Dommus si fuermt
peccata vesira ut coccinum, guasz nixw dealbabuntur (Isa. 1.
18. ) G %t—a—dxre venez, Pechcurs, venez, repentez-vous,
et $i je ne yous paxdonqe pas, arguite me, goulmandez-
moi et (raites- mo; de menleur Mals pon, car quand
méme V0s congnences seralent nonres moi avec ma
grace je les rendml plus blanches que la nel,ge Il va
aprés des pecheug en gémissant sur Ieur peNe el en Ieur
disang : gt quare marieming, domus Israel" (Ezech XVIIL.
31.) C'est comyye s'il disait: Pourquox voulea—gous vous
damner, 6 mes enfaq;, quand jem empresse de yous
SAUVEr , §i YOU§ avez recoyrs a mm? Or, si c’est Ja son
langage vis-3-vis dg§ obstinés, compment cha(ssega-t—;,l une
ame qui veut l’aimgr.

Pat]ez-moi avee amceute éles-vous atlachée 3 quelque
chose de ferrestre, & quelque personng, 3 quelque pro-
priété? avez-vous de l'amhition? désirez-yous étre pré-

i, 30



466 DE L’AMOUR DIVIN.
féré a aulrui ? Ecoutez S. Jean de la Croix, qui vous dit
qu'un seul lien, qu’un simple fil peut vous empécher de
voler vers Dieu, et d’&tre tout 2 lui.

L’Axg. — Oh! non, par la grace de Dieu il me semble
que je ne suis attachée a rien de ce monde, sans quoi je
me plairais a P'offenser délibérément; mais je me vois tou-
jours remplie de défauts: je rougis d’étre méprisée el je
m’en ressens dans les occasions. .

I’Aureur. — Mais aprés cela que faites-vous?

L’AME. — Je m’humilie, je prie Dieu qu’il me par-
donne, je me propose de ne plus tomber, et je me
confie dans Jésus-Christ, afin qu’il me donne la force;
mais, malgré cela, je suis toute atterrée et inquidte, et il
me semble alors impossible de devenir sainte ; aussi se-
rait-ce orgueil que de le prétendre.

L’Avreur.—Cela va bien; continuez, seulemerit n’ayez
pas d’inquiétude. Si vous tombez cent fois le jour, pour
ainsi parler, faites toujours la méme chose. Repentez-vous
ct proposez-vous de ne plus lomber avec I'aide de Dieu,
confiez-vous en Jésus-Christ, et puis tranquillisez-vous ;
sachez ensuile que ce n’est pas de I'orgueil que de désirer,
aprés avoir commis un péché, de devenir saint. Il y aurait
plutot de Porgueil 4 s’avilir, a se troubler comme si nos
bons propos devaient nous assurer que nous ne tomberons
jamais plus. Humiliez-vous donc et confiez-vous en Dieu.

L’AME. — Monsieur, puisque vous avez lant de cha-
rité, je vous pric de me donner quelques avis qui me
donnent du courage dans les circonstances embarrassantes
ol je ne pourrai avoir recours & vous.

L’Aurenr.—Je veux bien; je vais vous laisser par écrit
quelques paroles simplesetsansordre, que vous pourrez lire
quand votre esprit sera oppressé. Elles vous donneront du
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I. La premiére chose que je vous recommande, ¢’
d’obéir exactement A votre directeur; soyez allentiv

Sainte Thérése, qu’en obéissant & votre confesseur, spit
avec peine , soit sans peine, nous sommes assurés de fajre
la volonté de Dieu. S. Bernard dit que le remade le plus
efficace contre les scrupules, c’est de se soumetire au juge-
ment de son conducteur ; car Dieu lui-méme a instituéce
reméde afin que celui qui ne peut tranquilliser ses doufes
avec son propre jugement, les tranquillise avec le jugemiént
du directeur. Mais quoique celui-ci puisse se tromper ,
comme le pensent les scrupuleux, ils n’en seront pas mojns
en séeurité en obéissant au guide que Dieu leur a donné.

I1. Soyez ensuite attentive dans les contrariétés qui vous
surviennent & recevoir tout de la main de Dieu, surtqut
dans le temps de vos infirmités ; obéissez exactement pu
médecin en prenant les remédes ; expliquez-lui toutes vos
souffrances sans exagération, et puis tranquillisez-vous;
ne mendiez pas la compassion de ceux qui viennent vous
visiter ; et lorsque quelqu’un vous plaindra d’une ma-
niére tmmodérée , dites-lui comme Jésus-Christ: Calicem
quem dedit mihi pater, non bibam illum ? (Joan. xvi. 11.)
Dites : cettec maladic Dieu me Penvoie , mais ce n’est
parce que Dieu me veut du mal, c’est parce qu’il me veut
du bien, pourquoi donc ne P'accepterais-je pas avec tran-
quillité? On reconnait dans les temps des maladies si quel-
qu’un a Vesprit de Dieu ous’il ne I'a pas. 1l y a des person-
nes pieuses qui, lorsqu’elles sont bien portantes, sont toutes
douceur et toutes humilit¢; mais pour peu qu’elles souf-

30.
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frent, elles sont impatientes et orgueilleuses ; elles se plai-
gnent de tout, surtout si elles ne sont pas servies & temps
et comme elles le désirent. Quand vous serez malade,
souffrez-donc sang vous plaindre. Dans Vadversité dites
avec le saint homme Job : Sicut Domino placuit, ita factum
est; sit nomen Domini benedictum. (Job. 1. 21.) Soyez en-
core attenlive & supporler les mépris sans en avoir du res-
sentiment; ’on connait si une personne est humble, lors-
qu’e]le recoit les mépris avec patience.

TI. Du reste, élargissez votre cogur, et confiez-vous en
Jésus-Christ ; il est la bonté méme envers ceux qui le
cherchent: Ponus est Dominus anime queerenti illum. Diey
n’a jamais abandonné ceux qui ont eu de la confiance
en lui: Nullus speravitin Domino et confusus est. (Ecel. 1.
41.) Diey permet que ceux qui ng Je cherchent pas, le trou-
vent, comme dit S. Paul: Inventus sum a non queeren-
tibus me; A plus forte raisun Diey se fait-il trouver de
ceux qui le cherchent? Gardez-vous donc de dire désor-
mais que Dieu vous a abandonnée; le Seigneur n’aban-
donne que les obstinés qui veulent viyre dans le péché;
mais, xflalgré cela, il court encore aprés eux jusqu’a la
mort ep lg§ éclairant de quelque trait de lumiere pour
ne pas les voir se perdre,

IV. Mais quand une ame cherche a Paimer, il ne peut
faire autrement quede Vaimer, car il a dit: Ego diligentes
me diligo. (Prov. vu, 17.) Et lorsqu’il se cache aux ames
qui I'aiment, il ne le fait que pour leur uulité afin de les
voir plus désirenses de trouver sa grice et de se les mjeux
attacher & lui. Voila ce que disait Sainte Catherine de Gé-
nes lorsqu’elle éprouvait quelque sécheresse au point de
sembler abandonnée de Dieu, el de n’avoir plus d’es-
pérance, Oh! que je suis heureuse dans cet état déplo-
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rable! Que mon coeur soit parmi les ruines, afin que
mon amour soit glorifié. O mon amour, si de ce mal-
heureux état il pouvait vous en rejaillir un seul rayon
de gloire, laissez-moi, je vous prie, laissez-moi ainsi pen-
danl toute ’éternité. En disant ces mots, elle retombait
dans sa désolation.

V. Tachez que lés amés qui aiment la désolation du
crucifix gravent Dieu plus profondément dans lenr cceur.
Rien n’invile A chercher Dieu comme la désolation, rien
n’attfre Dieu dans in coeur comme la désolation, car
dans la désolation, les actes de conformiié a la volonté
de Dieu sont plus parfaits ; plus la désolation est grande,
plus Phumilité, la confiance, la résignation, les pricres
ont de pureté, plus les graces et les secours du ciel sont
abondans.

VI. Pour avancer dans la perfection, exercez-vous suttout
a 'amour divin. Lorsque 'amour de Dieu est maitre de
notre cceur, il le dépouille de toute affection désordon-
née. Tachez alors de répéter souvent des actes d’amour,
¢t dites : O mon Dieu, je vous aime, je vous aime, je
vous aimé § ah! jespére mourit en disant, mon Dieu,
je vous aime. Les Saints disent qu’une ame ne doit pas
mMoins aimer que respirer.

VII. De plus, dans la priére, offrez-vous souvent & Bieu
sans réserve; dites-lui de coeur : Mon Jésus, jeme domme
A vous sans réserve, je veux &(re & vous, A vous, i vous
toute entiére; et si je ne sais pas me donner comme je
devrais, prenez-moi, mon Jésus, et faites-moi toute &
vous. Sainte Thérése §’offrait & Dieu cinquante fois par
jour. Vous pouvez le praliquer; vous aussi donmez-lai
toujours votre volonté, dites-lui avec S. Paul : Domine ,
quid me vis facere ? (Act. 1x. 6.) Ce seul acte a suffi pour
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faire de S. Paul un vase d’élection, tout persécuteur
qu’il était. Voila pourquoi priez souvent le Seigneur avec
David : Doce me facere voluntatem tuam. (Psalm. cxuir. 10.)
Que toutes vos prieres soient dirigées vers Dieu, et vers
la mere de Dieu. Priez I'Ange gardien, el tous vos sain(s
patrons, afin que vous obleniez de faire parfaitement la
volonté de Dieu. Enfin, cette seule parole, fiat voluntas
tua, vous servira de reméde a tous vos maux.

VIII. Etquand vous vous trouvez plus aride, exercez-vous
a vous complaire dansla joie infinie, dont seréjouit Dieu
que vous aimez; cest I'acte le plus parfait d’amour, que
puissent faire les bienheureux dans le ciel, qui ne se
1éjounissent pas tant de leur bonheur que de celui dont
Dieu jouit, puisqu’ils aiment Dieu immensément, et
bien plus qu’eux-mémes.

1X. Quantau sujet qui doitservira l’oraison, ne cessez pas
de méditer sur la passion de Jésus-Christ : Jésus, qui a
souffert pour notre amour, est I'objet qui excite nofre
cceur 2 Paimer avec le plus de force. Si en méditant les
mystéres de la passion, le Seigneur vous donne quelque
tendresse, recevez-la avec reconnaissance; mais toutes
les fois que vous n’éprouvez pas de tendresse, sachez
que vous n’en recevrez pas moins dans votre ame un
grand secoms. Allez souvent au jardin de Gethsémani,
comme faisait Sainte Thérése, en disant que Ia elle le
trouvait seul : considérez-le affligé, agonisant, suant
le sang, se déclaront accablé d'une tristesse qui va lui
donner la mort, el vous vous trouverez rassuré dans
voue affliction, en voyant qu’il souffre pour votre amour;
et & la vue de Jésus, qui se prépare & mourir pour vous,
préparez-vous encore & mourir pour lui; et quand vous
vous (rouvez affligée, dites alors, comme disait S. Thomas
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I'apdtre aux autres disciples. Eamus el 10s, ut moriamur
cum eo. (Joan. x1.) Mourons avec Jésus.

X. Allez au Calvaire , vous le trouverez expirant sur la
croix, consumé de douleur; et en I'admirant dans cet
état, il n’est pas possible que vous ne soyez disposée
a souffrir volontairement toutes sortes de peines pour
un Dieu qui meurt de douleur pour votre amour. S.
Paul assurait, qu’il ne savail et ne voulait savoir dans
cette vie, que Jésus crucifié : Non enim judicavi me scire
aliquid inter vos, nisi Jesum Christum, et hunc crucifixum.
(1. Cor. 11. 2.) S. Bonaventure disait, que celui qui veut
conserver une continuelle dévotion & Jésus-Christ, doit
toujours avec les yeux de Desprit regarder Jésus mou-
rant sur la croix : Semper oculis cordis sui Christum in
cruce morientem videat, qui devotionem in se vult conservare.
Et dans toutes vos craintes , gardez le crucifix, et prenez
courage, el préparez-vous a souffrir pour son amour.

XI. Swtout je vous recommande la priére; quand vous
ne savez 1ien dire, il suffit que vous disiez : Seigneur,
aidez-moi, aidez-moi vite; Domine, in adjutorium meum
intende; Domine, ad adjuvandum me festina. Sachez que Ia
sainte glise fait dire celte pridre (rés-souvent, dans tous
les offices, & lous les préires, A tous les religieux. S.
Philippe de Néri enseignait a dire soixante trois fois celle
priére, en forme de couronne : Deus, in adjutorium meum
intende ; Domine, ad adjuvandum me festina. Le Seigneur
a promis de donner tout ce que nous lui demanderions :
Petite , et dabitur vobis. S. Bernard étail enlevé quand
il pensait aux paroles de Jésus-Christ, adressées au petit
fils de Zébédée, lequel lui disait : Magister , volumus,
ut quodcumque petierimus , facias nobis. Et Jésus 1épon-
dit; Quid vultis, ut faciam vobis? (Matth, x. 33.)
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XI11. Toutes les giaces que vous demandez 3 Dieu, deman-
dez-les toujours au nom de Jésus-Christ. Tout ce que
nous recevons de Pieu, nous ne le recevons qué par les
mérites de Jésus-Christ. Notre Rédempleur nous a mémé
promis que, lorsque nous demanderions quelque chose
a Dieu en son nom , il nous e donnerait : Amen, amén,
dico vobis : si quid pelierilis patrem in nomine meo, dabit
vobis. (Joan. xv1.23.)Quand vous craindrez que Dieti veuille
vous envoyer 3 Venfer, pensez s'il est possible qué celui
qui vous dit: demandez-moi ce que vous voudrez, et je
vous fe donnerai, puisse avoir Ia volon(é de vous envoyer
a Tenfer.

X111, Mais pourduoi voulez-vous supposér que Dieu vous
hait, lorsque vous #tes dans la dédolation. Yous ne devez-
pas vous affliger; mais plutot consolez-vous, en voyaut
que Diea vous traite, comme il traite les ames les plus
chires parmi ses setviteurs, et comme il 4 traité son bien-
aimé fils, dont pﬁr'le I’Ecriture : Et Dominus voluit con-
terere eum in infirmitate. (%sa. wir. 10. ) Il a voulu Ie voir
consamé de douleur et de souffiances.

XIV. Quand vous pensez queDiet veut vousabandonner,
A cause de votre ingratityde , faites comme firent Tes
deux disciples qui allaient 3 Emmaus. §ésus les accom-
pagnait sous la figure d’un péleria, et quand ils furent
piés de ce Tieu, le Seigneur feignit de vouloii passer
oulre (se finwit longius ire); mais ceux-ci, dit I'Evan-
gile, et coegerunt illum dicentes : Mane nobiscum, quoniam
advesperascit. Alors Jésus prit plaisir 3 entrer dans celte
maison, ot de rester avec eux : Et intravit cum illis. Tout
cela se trouve dans S. Marc. (Chap. x. vers. 28 et 29.)
Et quand vous pensez que le Seigneur veut vous délaisser,
forcez-Te a rester avec vous, et diles-lui : Mon Jésus,
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mane mecum, restez avec moi, je ne veux pas que vous
m’abarrdonniez; si vous m’abandonhez, & qui puis-jé m’a-
dresser, pour me consoler et me sauver ! Dontine, ad quem
thimus ? commedit 8. Picrre. (Joan. vi. 69.) Efforcez-vous
de te prier avec amour et tendresse, et ne craignez pas
qu’il vous abahdonhe, et dites-lui ensuite avee apoire :
Neqtie mors.... nefue créatura alia poterit mos sepayare
a charitote Dei, ete. (Rom. vur. 38. 39.) Dites-lui : Mon
Sauveur, montiéz-vous sévére crivers Moi; sachez que
ni Ia crainte de 1a mort, ni le désir de 1a vie, ni aucutie
créature di monde, ne pourra me séparer de votre amour.
Dites-lui ce que 8. Francois de Sales disait; quand il
Gtait jeune, coming il étalt dans uhe grande ariditg, 16
démon 1ui suggérait qu’il étaft desting 2 I'enfer; et il Ini
1épondit : Eh bien, puisque je ne pourrai pas aimer mon
Digu pendant 1’éwernité, jé veux du moins Vafier dans
cette vie, autant que je pourrai. Voila pourquoi jé re:
prends mon allégresse.

XV. Duteste, si vous vez intention d’aimer Dieu, Buviez
votre codut : Dilata ‘05 tuum,’ et implebd illud. (Ps. LxXX.
11.) Ouvréz votre bouche, dit Dieu, et je la 1empliai;
i1 vient néiis dire que nons ne recevrons de Dieu qu’ad-
Nt qué vous éspérerons en Dieu. Il déclire qu’il favorise
ceux qui se confient en lui : Protector est omnium speran-
titim in se. {Ps. xvit. 31.) Figurcz-Vous qué, lorsqité vous
doutez que leSeignéur vous aime , il vous blame, conitie il
blimail 8. Pietre, elqu’il vous dit: Modice fidei, quaré dubi-
tasti. (Mauh. xiv. 51 .) Pourquoi douter qué jé Vous
¢écome, sachant que j'ai promis d’exaucer toutes lés
priéres ! Et voild pourquoi, s'il veut nous exaucer, il
veut que nous croyons qu’il nous exauce, lorsque nous
lui démandons une grice : Omhia queecumque orantés
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petitis, credite quia accipietis, et evenient vobis. (Mare, xI1,
24.) Remarquez ces paroles, credite, et accipietis. Nous
avons donc besoin de demander & Dieu les graces avec une
grande confiance, sans craindre de ne pas les recevoir,
comme nous exhorte S. Jacques : Postulet aute min fide nihil
hesitans, (Jac. 1. 6.) Dieu vous traitant avec cette bonté
confiez-vous & lui, et chassez volre mélancolie. Celui qui
serl Dieu, s’il est triste, au lien de 'honorer, le désho-
nore. S. Bernard dit (Bern. cant. serm. Xxvii. n. 2.)
que celui qui se représente Dieu sévére, lui fait injure,
puisqu’il est la bonté méme et la miséricorde. Com-
ment pouvez-vous douter, dit ce saint, que Jésus par-
donne vos péchés, lorsqu’il les a fixés avec les clous
qui percirent ses mains sur cette méme croix ou il est
mort.

XVI. Dieu déclare que ses délicessont deresteravecnous :
Delicie mee esse cum filiis hominum. (Prov. vin. 31.)
Si donc Dieu mel ses délices a Lraiter avec nous, il est
juste que nous meltions toutes nos délices A trailer avec
Dieu. Celte pensée doit nous encourager & trailer avec
Dieu, en toute confiance; aussi tichons de passer tout le
temps de la vie qui nous resle, avec notre Dieu qui nous
aime (ant, et avec lequel nous espérons &tre un jour dans
le ciel pendant I’éternité,

XVIL. Traitons donc avec confiance et amour avec
Pami le plus affectionné et le plus cher que nous ayons
et gqui nous aime plus que personne. Oh! Dieu, les ames
scrupuleuses traitent Dieu comme un Lyran qui n’exige
de ses sujets que crainte et réserve; c’est pour cela qu’ils
craignent que pour une parole un tant soit peu inconsi-
dérée, pour une pensée qui leur a passé par esprit, Dieu
n’entre en colére et ne les jetle en enfer, Non, Dieu ne
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nous prive de sa grice que lorsque nous le méprisons et
que nous le fuyons avec connaissance de cause. Quand
nous commetions quelque péché véniel, pour léger qu’il
soit, nous lui faisons de la peine, il est vrai, mais il nenous
prive pas pour cela de Vamour qu’il avait pour nous au-
paravant, ctil s’apaise aussitol par un acle de repentir ou
par un acle d’amour.

XVIIL. Cetle majesté infinie mérite tout respect el toute
vénéralion ; mais elle préfere etre traitée avec une con-
fiance amoureuse et une sujétion timide par les ames qui
Paiment; tandisque vous, vous ne traitezce Dieu quecomme
un tyran. Souvenez-vous des graces qu’il vous a faites,
méme aprés vos offenses et vos ingratitudes. Souvenez-
vous des actions amoareuses qu’il a faites pour vous reti-
rer de volre vie désordonnée , des lumieres extraordinaires
quil a fait luire & vos yeux, el au moyen desquelles il
vous a appelée tant de fois & son amour. Enfin, doréna-
vanl (raitezavec Dieu avec lendresse el confiance, comme
avec 'objet le plus cher que vous ayez. Passons outre.

XIX. Cen’estpas le lieu de vous recommander la fré-
quentation des sacremens, car vous les fréquentez déja.
Confessez-vous deux fois la semaine ou tout au moins une.
Quant a la communion, obéissez & volre directeur. Mais,
quoigue vous vous sentiez en proie aux sécheresses, ne
Iaissez pas de Ja demander, car les directeurs se réglent
souvent , pour permeltre plus ou moins de communier,
sur le désir (ue les pénitens manifestent. Quand le direc-
leur voil que vous ne la demandez pas et que vous ne la
désirez pas, difficilement il vous ordonnera de commu-
nier? Lorsque vous ne faites pas la communion réelle,
faites du moins Ia communion spirituelle; faites-la sou-
vent et plusieurs fois le jour.
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XX. Que ces deux grands mystéres, du sacrenient de
Pautel et de la passion de Jésus-Christ, soient continuel-
lement les objets les plus chers a votre amour. Si Pamour
de tous les coeurs s’unissait en un seul cceur, cerlainemeht
il ne pourrait pas correspondre & I'am8ur que Jésus-Chist
nous a montré dans le mystere de sa passion et dans celui
de Veucharistie. Tachez donc pendant li vie qui vous
resté d’aimer Diéu et de vous confier en lui; et ne vous
rébutez pas lorsque vous vous trouvez au milieu des
afflictions et des peines, car c’est 1a un signe d’amdur e
non un signe de haine. A ce propos, je vais termirer ce
petit traité par le récit du martyre d’uhe vierge, de
Sainte Liduvine. Je ne sais si dans toute la vie des Saints
on trouverait un t¢l exemple de souffrances ét de tribula-
tions. Elle naquit de parens pauvres, dans une terre de
Hollande appelée Scedan. Dans son bas age , tomme elle
se proinenait un jour sur la glace, elle tomba et se cassa
unc ¢dte. Elle était trop pauvre pour s¢ faire soigner, dés-
lors il lui survint un apostéme sur le dos. Cet apostéme
s’ouvrit de lui-méme, infecta tout le corps et la Iaisea para-
Iytiyue. Ses parens I’abandonnérent et n’en prirent aucun
soin. Cette fille resta percluse de tous ses membres, ex-
cepté de la téte et du bras gauche ; son bras était attaqué
du feu de S. Antoine, ses os élaient cariés ; et cependant
elle n’osait parler de son mal, afin de n’étre pas gour-
mandée de ses parens.

XXI. Elle avait de violens maux de téte, son front
élait couvert d’une large plaie, son menton était ouvert
jusqu’a Ia bouche et rempli de caillots de sang; de telle
maniére qu’elle ne pouvait ni parler ni manger. Un de
ses yeux était rentré dans la téte et devenait inutile; I'au-
tre Cait tellement rempli ’humeurs, qu’elle ne poavail
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supporter la présence d’une lampe. Elle souffrait des
maux de dents si horribles, qu’elle en était réduite &
I’agonie. Elle avait un flux de sang continuel par la bou-
ehe, par les narines, par les yeux et par les oreilles.
Elle souffrait d’une excorification au gosier, et ne pouvait
respirer. Elle était sans cesse tourmentée dela fievre ; elle
vomissail toujours, et rejetait une espece d’eau mélée de
sang toutes les fois qu’elle venait de prendre la plus
légere nourriture. Elle était tout ensemble hydropique,
étique et phthisique, avec cela dépourvue de tout et aban-
donnée de tout secours. Quelquefms par compassion, il
se (rouvait quelqu’un qui lui donnait un reméde , mais
alors son martyre redoublait, et elle le prenait avec obéis-
sance, comme un agneau qui ne sait pas se P]amdre Ses
parens, pauvres et fatigués de tant de maux, la gourman-
daient souvent; ils lui disaient qu’elle n’était née que
pour leur tourment et pour leur dévorer le peu qui leur
restait, qu’il valait mieux sans doute gu’elle mourat
bientot. Mais elle gémissail. a son tour, non sur les maux
qu’elle endurait, mais suy les incommodités qu elle cau-
saif aux autres.

XXII. Elle ne pouvait pas se remuer el restail toujours
couchée sur lc dos ; mais alors son dos se pourrissail et
la peau s’attachait qu lit, ou, pour parler avec plus de
vérité , sur la paille ou on Pavait délaissée, Lorsque quel-
qu’un Ta soulevait par piti¢, la peau restail atlachée a la
pallle el le corps était comme déchiré. En un mot, celie
pauavre fille de quinze ans , étendue sur son grabat , res~
pirait & peine et était comme un cadavre sur la planche ;
C’est ainsi que vécul pendant trente-huit ans cette sainte
fille. Un jour, quatre militaires entrérent dans sa cham-
bre, lui dirent mille injures, la traiterent d’hypocrite , et
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lui enlevérent cette misérable couverture de laine qui lui
servait & couvrir son corps a demi-mort. Puis, avant de
sortir, ils eurent la cruauté de la frapper & coups de
sabre.

XXIII. A (ous ces maux extérieurs se joignait une dé-
solation intérieure qui Daffligeait depuis plusieurs an-
nées ; car Dieu , pour la purifier davantage , retira, comme
il fait envers les ames qu’il chérit, son assistance sensi-
ble, et cette sainte fille fut abandonnée de cetle amoureuse
confiance qu’elle avait en Dieu. Dans ces momens, le
démon la tourmentail en lui insinuant que, puisqu’elle
élait en proie & tant de maux, c’élail un signe certain que
Dieu I’avait abandonnée et qu’elle mourrait dans le déses-
poir. Mais cette sainte fille, quoique accablée par de si gran-
des infirmités, et malgré ses peines intérieures, souffrait
tout avec résignation et bénissait Dieu de ce qu’il la traitait
ainsi. Et afin de P'apaiser, elle portait une ceinture de
crin qui entrait dans ses chairs couvertes de plaies.

XXIV. La sainte vécut dans cetle désolation pendant
quatre années ; mais elle souffrit tout en se résignant a la
volont¢ de Dieu et en le bénissant toujours de ce qu’il la
traitait ainsi. Elle unissail ses souffrances & la passion de
Jésus-Christ et se soutint ainsi pendant tout le temps de
cette horrible tempéte. Mais Dieu quelquefois la consolait
cependant ; et au milieu de ses douleurs les plus cuisan~
tes, elle s’écriait : Quand je vois mon Jésus attaché dune
croix, je n’éprouve plus aucune douleur. Mes souffrances
m’arrachent des cris, mais mon coeur dit avec sincérité :
O Jésus , mon amour, augmentez mes peines, mais aussi
augmentez mon amour. A ceux qui la plaignaient elle
disait : Mon mal n’est rien, car je suis entre les mains
de la bonté infinie, entre les mains d’un Dieu quia
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des entrailles plus compatissantes qu’un pére et qu’une
meére.

Pritre d’'une ame amoureuse qui se trouve dans la désolation.

O mon Jésus crucifié , vous savez déja que pour l'a-
mour de vous j’ai tout abandonné ; mais puisquej’ai tout
quilté , pourquoi me délaissez-vous? Que dis-je, 6 mon
amour , prenez pilié de moi ; cc n’est pas moi qui parle,
c’est ma faiblesse qui me fait parler ainsi; je sais que je
mérile toule sorte de peines par rapport & mes péchés.
Vous m’avez abandonnée , comme je le méritais, et vous
m’avez privée de volre assistance amoureuse avec laquelle
vous m’avez tant de fois consolée; pour moi, malgré
tout, bien que vous m’ayez abandonnée et que je sois
dans la désolation, je protesie que je veux vous aimer et
vous bénir toujours. Ne me privez donc pas de la grice
de pouvoir vous aimer. Trailez-moi comme vous le vou-
drez. Je vous dirai comme volre servante bien-aimée :

Je vous aime , quoique i vos yeux
Je sois volre ennemie ;
Chassez-moi de votre présence,

Je vous suivrai toujours.

Seigneur, privez-moi de tout ce qu’il vous plaira, mais
ne me privez pas de vous. Trahe me post te. O mon
amour, entrainez-moi auprés de vous; que m’importe
que vous me priviez de la consolation de le savoir; en-
trainez-moi avec force et arrachez-moi a la boue de mes
défauts : Tuis famulis subveni, quos pretinso sanguine rcde-
misti, Je veux &ire toute & vous, & quelque prix que ce
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soit. Je veux vons aimer de tqutes mes forces ; mais que
puis-je, moi? Volre sang est mon espérance. O mé;:(::,;d'(%
mon Dien, Marie, mon refuge, ne cessez de prier pour moi
pendant mes tribulations. Je me confie pour mon salut
‘élernel dans le sang de Jésus-Christ et puis dans vos sain-
teg pricres : In te, Domina, speravi, vous dirai-je avec
S. Bopavenlure, non confundar in wternum. Obtenez-moi
Ia grace de toujours aimer Dieu dans celte vie et dans
Péternité ; et je ne vous demande rien de plus.
Yive Jésus nolre amour, et Marie notre espérance.

FIN DU TOME DEUXIEME.
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